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(adresa nadleZne jedinice)
Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-23/2025-6

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: COMFORT CARGO D.O.O.
OIB: 58902912063

Adresa / sjedi$te: Rakitnica 6, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugorotnom Kkreditu, ugovor broj: 3290203818, partija broj:
5100639804, od dana 26.05.2022.

Iznos dospjele trazbine: 4.180,45 (eur)

Dospjela glavnica: 3.878,46 (eur)

Kamate: 301,99 (eur)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 13.574,53 (eur)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugorotnom kreditu, ugovor broj: 3290203818, partija broj:
5100639804, od dana 26.05.2022.

e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025.
e Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 526.000,00 (hrk)
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika COMFORT CARGO d.o.o., u iznosu od 526.000,00
kuna potvrdena kod javnog biljeznika Ljubica Caklovi¢ iz Zagreba, Ilica 253, dana
26.05.2022_. godine pod posl.br. OV-3811/2022
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B 2 : Ugovor -0 dugorofnom kreditu, ugovor broj: 3296750652, partija broj:
© 5100667869, od dana 16.03.2023.
Iznos dospijele trazbine: 8.882,82 (eur)
‘Dospjela glavnica: 7.777,78 (eur)
Kamate: 1.105,04 (eur)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka 69.999,98 (eur)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o dugoroénom kreditu, ugovor broj: 3296750652, partija broj:

5100667869, od dana 16.03.2023.

e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 140.000,00 (eur)

Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika COMFORT CARGO d.o.0. i jamca platca Mladen
Nikacevi¢ i jamca platca Laura Smuda, u iznosu od 140.000,00 eura potvrdena kod
javnog biljeznika Ljubica Caklovi¢ iz Zagreba, Ilica 253, dana 16.03.2023. godine pod
posl.br. OV-1727/2023

3. Ugovor o dugorocnom kreditu, ugovor broj: 3300828065, partija broj:
5100684877, od dana 02.10.2023.

Iznos dospjele trazbine: 7.072,37 (eur)

Dospjela glavnica: 6.086,26 (eur)

Kamate: 986,11 (eur)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka 76.078,06 (eur)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugorotnom kreditu, ugovor broj: 3300828065, partija broj:
5100684877, od dana 02.10.2023.
e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 110.000,00 (eur)
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duZznika COMFORT CARGO d.o.0. i jamca platca Mladen
‘Nikacevié i jamca platca Laura Smuda, u iznosu od 110.000,00 eura potvrdena kod
javnog biljeznika Ljubica Caklovi¢ iz Zagreba, Ilica 253, dana 02.10.2023. godine pod
posl.br. OV-7057/2023

4. Ugovor o Okvirnom kreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj:
0002271871 000, partija broj: 1102990593, od dana 18.09.2023.

Iznos dospjele trazbine: 50.882,56 (eur)
Iskoristena glavnica: 50.000,00 (eur)

Kamate: 882,56 (eur)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 0,00 (eur)
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Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o o Okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj:
0002271871 000, partija broj: 1102990593, od dana 18.09.2023.
e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (eur)
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika COMFORT CARGO d.o.0., u iznosu od 50.000,00
eura potvrdena kod javnog biljeZnika Ljubica Caklovié iz Zagreba, Ilica 253, dana
18.09.2023. godine pod posl.br. OV-6558/2023

S. Ugovor o kratkero¢nom kreditu, ugovor broj: 3307525347, partija broj:
5702231071, od dana 20.08.2024.

Iznos dospjele trazbine: 102.543,55 (eur)

Dospjela glavnica: 99.855,50 (eur)

Kamate: 2.688,05 (eur)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (eur)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o kratkoro€nom kreditu, ugovor broj: 3307525347, partija broj:
5702231071, od dana 20.08.2024.

e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 (eur)
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika COMFORT CARGO d.o.0. i jamca platca Mladen
Nikagevi¢, u iznosu od 100.000,00 eura potvrdena kod javnog biljeZnika Ljubica
Caklovi¢ iz Zagreba, Ilica 253, dana 20.08.2024. godine pod posl.br. OV-6327/2024

6. Ugovor o gotovinskom nenamjenskom kreditu, ugovor broj: 3288295971,

partija broj: 7114120131, od dana 03.03.2022. (obveza po jamstvu za korisnika
kredita Mladen Nikadevi¢)

Dospjeli dug: 847,54 (eur)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka: 30.803,70 (eur)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

® Preslika Ugovora o gotovinskom nenamjenskom kreditu, ugovor broj: 3288295971,
partija broj: 7114120131, od dana 03.03.2022.

e Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 300.000,00 (hrk)
Naziv ovrine isprave:

. Zaduinic.a potpisana od duZnika Mladen Nikagevi¢ i jamca platca COMFORT CARGO
d.o.o.,u iznosu od 300.000,00 kuna potvrdena kod javnog biljeznika Radojka Gali¢ iz
Zagreba, CikoSeva 3, dana 03.03.2022. godine pod posl.br. OV-1220/2022



7. PotraZivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj
2006302100 racun HR8523600001102990593 od dana 19.04.2022., Ugovora o
univerzalnom paket-ra¢unu 1 za sve od dana 19.04.2022.

- Glavnica 1.038,15 EUR (od ¢ega dospjela trazbina po naknadi: 264,07 eur, ostala potraZivanja
i obveze: 858,71 eur)

Kamate 0,00 (eur)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka  (eur)
Dokaz o postojanju trazbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju platnih
usluga broj 2006302100 ratun HR8523600001102990593 od dana 19.04.2022.
Preslika Ugovora univerzalnom paket-racunu 1 za sve od dana 19.04.2022.

Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025
Vjerovnik raspolaZe ovr¥nom ispravom BA/NE zaiznos ___ (eur)
Naziv ovrine isprave:
Iznos trazbine prijavljene pod totkom 1.,2., 3.,4.,5.16.:
UKUPNO: 365.988,34 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 175.532,07 EUR
Ukupan iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 190.456,27 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 30.01.2025 Zagrebatka banka d.d.
Vjekoslav Zadro, dipl.iur

Po gen.punomoéi Su-34/19
75 Zagiebacka banka d.gé




¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 82963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku COMFORT CARGO D.0.0O., RAKITNICA 6, 10000
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3290203818, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100639804, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -13,574.53
Dospjela glavnica : EUR -3,878.46
Redovna kamata : EUR -242.24
Kamata po dospijeéu . EUR -59.75
Ukupno dugovanje : EUR -17,754.98

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila: D
ARIANA KNEZIC

Referentica za administriranje kredita

ANKICA BARISIC
Direktoric%'i\ir\visa financiranja
wlz -~
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Broj ugovora: 3290203818

Broj partije: 5100639804

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Ivan Perek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Elena Cati¢, bankarica za male poduzetnike i
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i
COMFORT CARGO d.o.o0., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063,
zastupano po direktoru MladenU Nika&evicU, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i
Miaden Nikagevié, Zagreb, Ulica Dobrise Cesarica 1, OiB: 79644028107, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamac platac) :

i
Laura Smuda, Zagreb, Ulica BoZidara AdZije 22/1, OIB: 84823611945, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu svaki jamac platac pojedinaéno i svi jamei platci zajedno: Jamac platac)

(u dalinjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca Kkoristit ¢e se, ovisno o okolnostima sluc¢aja, i izrazi ,DuZnik’ odnosno ,DuZnici”)

sklopili su u Zagrebu sljedeti:

UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU
(;Ugovor*)
1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nové&anih sredstava (u dalinjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na

nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene
kamate, naknade i trodkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA
21 Iznos
Kredit iznosi HRK 526.000,00 (slovima: petstodvadesetSesttisuéakuna).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava, za financiranje PDV-a, te za ostale
poslovne namjene.

2.3 Nacin i rok koriStenja kredita

Kredit se mozZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz ¢l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moZe koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.07.2022. (,Rok koritenja Kredita").

Rokom koriStenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog &lanka do kojeg Korisnik kredita
moze konstltl_Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, zadnji dan u
mjesecu u kpjem_ Je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u sluéaju da je Korisnik kredita odustao od
dalm;eg kpr.ls‘tenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru
potpisanu izjavu o odustanku od koristenja Kredita.



Sredstva Kredita Kreditor ée isplatiti na ratun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora ifili na radun
prodavatelja, dobavljata, izvodata radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtievom za kori&tenje
Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koritenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

2.4 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sliedeéih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koriStenje Kredita

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprjeavanja pranja novca i
financiranja terorizma

(iii) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s &l. 3
ovog Ugovora

(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s ¢l. 2.8. ovog Ugovora

(v) Dostavijen/a je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita: ponude,
predraduni, fakture i sl.

2.5 Nadin i rok otplate kredita

Kredit se otplacuje sukcesivno, u 36 jednakih mjeseénih rata, u HRK.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa
Kredita.

Rate dospijevaju svakog dvadesetog u mjesecu, pri &emu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi
nakon isteka Roka koristenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 20.08.2025. (,Datum konaé&nog
dospijeca”).

Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Korisnik kredita moze nakon proteka roka koridtenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i
prije Datuma konafnog dospijea, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan
prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremenoj ofplati). Korisnik kredita moZe u Obavijesti o
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem ¢e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati
rate ili da ¢e se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otpla¢éenom iznosu, bez sklapanja dodatka
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoriSteni iznos Kredita, potevsi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uveéanoj za 4,87 p.p. godisnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospije¢a za 91
dan, zaokruZzen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije po&etka kvartala i primjenjuje se u
tom kvartalu.

U slu¢aju da je Redovna kamatna stopa negativna, vrijednost Redovne kamatne stope izjednatava se
s nulom.

Kamata se obrafunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

U razdoblju do isteka Roka koriStenja Kredita kamata dospijeva te se naplaéuje 10. dan po isteku
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka koridtenja Kredita, ako Rok koristenja Kredita ne isti¢e na
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka kori3tenja Kredita do Datuma kona&nog dospije¢a
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u HRK.



2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZzbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vaZete zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obradunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala u
HRK.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedece naknade:
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita,a
najmanje u iznosu od 750,00 HRK
- Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obra¢unava jednokratno, a dospijeva i
naplacéuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o
tome &to nastupi ranije;

- za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00%, od prijevremeno otpla¢enog iznosa Kredita,
a najmanje u iznosu od 500,00 HRK. Naknada za prijevremenu otplatu kredita je promjenjiva
u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vazecom na dan obratuna, obragunava
se jednokratno, a dospijeva te se naplac¢uje u roku od 16 dana od dana prijevremene otplate;>

- za otplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge

Kreditora te
- sve ostale naknade ocdredene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora>

2.9 Troskovi

Javnobiljeznicke troSkove, troSkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troSkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te pladanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos giavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZzenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

211 Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti
prvi sliededi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

212 Redoslijed pla¢anja

Istovrsna potrazivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema
redoslijedu dospije¢a, a potraZivanja razli¢ite vrste prema sljedeéem redoslijedu:

a) troSkovi

b) zatezna kamata

c) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica



Kreditor moZe promijeniti redoslijed pla¢anja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

213 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otpla6uju izravnim
terecenjem njegovog transakcijskog racuna IBAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora,
sukladno rokovima i iznosima dospijeéa iz Ugovora, a u korist raduna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5100639804,

U slucaju da se dospjela traZbina na dan ugovorenog roka otplate ne moZe u cijelosti nap!atiti izravnim
terecenjem jer na transakcijskom raunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje
ukupnog iznosa dospjele traZbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razioga, dospjela trazbina
Kreditora ne¢e se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom radunu Korisnika kredita, sve do
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom sluéaju
Korisnik  kredita moZ2e podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, mode! 17, poziv na broj 5100639804, o &emu je duZan obavijestiti
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
DuZnici solidarno cdgovaraju za otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih traZbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
1(jednu) zaduZnicu Korisnika kredita u iznosu od 526.000,00 HRK, uveéano za ugovorene
kamate, naknade i ostale troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na kojoj je obvezu
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru: _
e na zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita je duZan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

4 |IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 Izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedece izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(i) skiapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivhi zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim ginjenicama i okolnostima za koje se
moze razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono3enje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;



(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno zna&ajnih promjena te prema saznanju Duznika ne prijeti nastanak
materijalno znac&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uéinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znacajni u€inak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno zna¢ajan ucinak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji,
pojedina&no ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnike
strukture DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljutujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjeStajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nije mogucée utvrditi iz financijskih izvje$taja, kao i u sluéaju da DuZnik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijaino znagajan ucinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita ne€e koristiti te jam&i da sredstva kredita
nece biti koristena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora ifili druge &lanice grupe Kkojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju:

(i) osigurqti da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postojeéim i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno zna¢ajnoj okolnosti koja ima negativan u&inak, odmah nakon &to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kredigoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprjeCavanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja. pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje i zna¢ajnim promjenama u poslovanju



koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaIOJ promjeni, te omoguéiti Kreditoru kontrolu postojanja svih
Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih proplsa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumno; procjeni Kreditora, moglo doci do oteZzanog ili onemoguéenog
vracanja Kredita, Kreditor je ovlaSten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
sluéaju da Duznici ne prihvate i izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢&ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljugujuéi obveze po
osnovi ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravino prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavljati Kreditoru financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja
poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Kreditoru
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Kreditora najmanje u omjeru
koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduZenosti
Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nec¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi natin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrseno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi&no podmiri tra2binu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprje€avanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje spriefavanje
pranja novca i financiranje terorizma kac $to su, primjerice:

o podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potje€u iz zakonitih izvora;

° pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma,;



° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopcio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprjecavanje
pranja novea i financiranja terorizma.

tUgovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ograni¢avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor mozZe jednostrano otkazati ugovor u slu¢aju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predociti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upuéivanjem na odredbe ovog
¢&lanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa namec¢u obvezu
ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao §to su, primjerice, slucajevi iz
&l. 19, st. 1. i 2. Zakona o sprjeGavanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ograniCavanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni&enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuduju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ogranitenja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadleZnih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleZnih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljucujudi
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameritkog Ministarstva financija (,OFAG"), ili
(v) propisima ili odlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podrudju Banka i/ili bilo
koja druga &lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg DuZnika;

(ii) neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje lzjave koja je dana ili
isprave koja je pribavljena sukiadno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZze razumno oc¢ekivati da je bitno
ugrozena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnoSenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste€ajnog postupka, ukljudujuéi postupak
steCaja potrosata, ili otvaranje takvog postupka nad DuZnikom, ili pokretanje iikvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika;

(v) pokudaj DuZnika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(vii)neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skiopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeta jedne ili
vise preostalih nov&anih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Dqugkqm ¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog DuZnika iili bilo koje

druge. osobe koja s tim DuzZnikom ¢&ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih raduna bilo kojeg DuZnika;



(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasackim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u&inak
na Duznika, kao $to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprjetavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u &. 4.3.
Ugovora. .

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliede¢e radnje:

(i) onemoguditi daljnje koriStenje neiskoristenog iznosa Kredita;

(ii) otkazati ovaj Ugovor;

(i) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtieve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti) ugovorne strane ée
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglaviju ovog
Ugovora, ili, u slu¢aju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slugaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporu¢ene posiljike posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznagenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporugenom poSilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavija ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ué&injen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke od dana predaje preporu¢ene posilike po&ti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru siuze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nede tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem

pogledu, to nede utjecati na valjanost i provedivost ostalih cdredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri ¢emu ¢e ugovorne strane niStavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
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provedivom, kojom ¢e se u najvecoj mogucéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze poc ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

DuZnici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu&aju spora sudit ¢e stvarno nadleZzan sud u Zagrebu.



10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: &etiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slu€aju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposienika Kreditora, njegov potpis na
ovomn Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slu¢aju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR; ™ v ynfaiizn hanka del.  KORISNIK KREDITA:

n a4

Zagrebacka banka d.d. COMFORT CARGO d.o.0.
/ ] ;4 M
Ivan Perek % Qy(//\ /Z H{ ( ;U ! el
bankar za male poduzetnike i obrtnike Mladen Nikagevié, direktor {4 l[cxe =< YA T
V% r~
Elena Cagié ("&'«Qvﬁﬁ Datum potpisa: 26.05.2022.

bankarica za male pgéuzetnike i obrtnike

Datum potpisa: 26.05.2022.

JAMAC PLATAC : '

U"( ( Cle 25 g\/ L (!\&1 Tt

Mladen Nikagevi¢

Datum potpisa: 26.05.2022.

JAMAC PLATAC: ,
7, 3 ! 4
Laura Smuda oﬁ’{‘ff A aﬁ’é{’/{,jfﬂ\

Datum potpisa: 26.05.2022,
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A I

N 61018529 .
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: COMFORT CARGO d.0.0.
Sjedite/mjesto | ddresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6

OIB: 58902912063
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvitka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

0OIB: 92963223473 '

u iznosu glavnice od:! 526.000,00 kuna (slovima: petstodvadesetSesttisuéakuna)

uveéanom za:2 redovne kamate obratunate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom
dospije¢a 91 dan, promjenjiv, &iju visinu utvrduje Vjerovnik, uveéano za 4,87 p.p. godidnje, te naknade i ostale stvarne troSkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene Elankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose Iz trgovatkih ugovora i ugovora izmedu trgovca | osobe javnog prava, trenutno 7,49% godidnje,
promjenjiva.

a koja tete od dana dospije¢a odreflenocg od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tth ratuna, u skladu s izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vierovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, cdnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu z2a ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | ima uginak rje3enja o ovrsi kojim se zap!jenjuje trazbina po ragunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&fju odiuku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, cbvezu prema vjerovniku
mogu preuzetl | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave kofa je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporu¢enom po3tanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjegu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici Iznos trodkova, kamata i glavnice Koji je naptaden. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Clanka 214. stavka 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se mozZe traZiti ovrha protiv
duini_ka ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s

g:;ggt;m Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (sNarodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,

"'Mjesto i datum izdavanja: Potpis du2nika:

Zagreb, 26.05.2022. M (QQLCL,\ /(/ X LC\ Teuy o

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevl i datumi upisuj jevi
. mi upisuju se samo bro . i
:!atum rpdenja se ne uplsuju..anzna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. pied ievima. Rodeno ime |
Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzuly lli u stranoj valuti, brojkom i slovima

2 Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili j
3 Upisati stopu zatezne kamate +Hl pisat tjedi sboz uvecanjae
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Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Miaden Nikagevi¢
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobri$e Cesariéa 1

OIB: 78644028107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 26.05.2022. : /{//[O‘O/ec,, /{// é atey i, -

Jamac platac: Tvrika Iii skradena tvrtka/naziviime [ prezime: Laura Smuda
Sjedidte/mjesto | adresa: Zagreb, Ulica BoZidara Adzije 22/1
OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ra&una, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku. .

Mijesto | datum [zdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 26.05.2022, EQI m QCﬂ“M

Jamac platac: Tvrtka lli skra¢ena tvrtka/naziviime | prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

oiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika Iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u @
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;
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%

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
LJUBICA CAKLOVIC
Zagreb, llica 253

. Poslovni broj: OV-3811/2022
Ja, javni biljeZnik LYUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Ilica 253, potvrdujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb),
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u’
osobnu iskaznicu br. 113561402 PP Glina, a ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronitkim putem na dana¥nji dan, kao duZnik,

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113561402 PP Glina,
kao jamac platac,

LAURA SMUDA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOZIDARA
ADZIJE 22/1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113518832 PU
Zagrebadka , kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrzaju ovrinog
JjavnobiljeZniZkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovSnog javnobiljeznikog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnika nagrada zaradunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 400,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 100,00 kn.

Zagreb, 26.05.2022.

Javni biljeznik
LJUBICA CAKLOVIC

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
<A

JAVNOBILIEZNICKI PRISJEDNIK
ANDRIJANA PLENCA
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¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku COMFORT CARGO D.0.0O., RAKITNICA 6, 10000
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3296750652, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100667869, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -69,999.98
Dospjela glavnica : EUR -7,777.78
Redovna kamata : EUR -1,030.81
Kamata po dospijeéu . EUR -74.23
Ukupno dugovanje : EUR -78,882.80

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

(
Izradila: \MAM U

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica admyj i kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativni

: 1R



Broj ugovora: 3206750652
Broj partije: 5100667869

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Ivan Perek, bankar za male poduzetnike i obrinike i Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i
COMFORT CARGO d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063,
zastupano po direktoru Mladenu Nikagevi€u, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i
Miaden Nikagevi€, Zagreb, Ulica Dobrise Cesariéa 1, OIB: 79644028107, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamac platac)

i .
Laura Smuda, Zagreb, Ulica BoZidara Adzije 22/1, OIB: 84823611945, kao jamac platac (u daljnje
tekstu svaki jamac platac pojedina&no i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca koristit ée se, ovisno o okolnostima slu&aja, i izrazi ,Duznik* odnosno ,DuZnici*)

sklopili su u Zagrebu sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(,Ugovor*)

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na

nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoridteni iznos Kredita, platiti ugovorene
kamate, naknade i tro3kove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos
Kredit iznosi EUR 140.000,00 (slovima: stoetrdesettisu¢aeura).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrinih sredstava, za financiranje PDV-a te za ostale
poslovne namjene ‘

2.3 Naéin i rok koriStenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moze koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.07.2023. (,Rok koristenja Kredita*).

Rokom koriStenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog &lanka do kojeg Korisnik kredita
moze koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, zadnji dan u
mjesecu u k_ojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u sluaju da je Korisnik kredita odustao od
daljnjeg koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru
potpisanu izjavu o odustanku od koristenja Kredita.



Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti na raéun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora i/ili na racun
prodavatelja, dobavljata, izvoda&a radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtjevom za koristenje
Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

2.4 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprie¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skiadu s ¢€l. 3
ovog Ugovora

(iv) Pladena je naknada u skladu s &l. 2.8. ovog Ugovora

(v) Dostavljen/a je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita: ponude,
predracuni, fakture i sl. temeljem koje se vrsi isplata kredita.

2.5 Natin i rok otplate kredita
Kredit se otpladuje sukcesivno, u 36 jednakih mjesecnih rata, u EUR.

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koritenja Kredita, na temelju iskoridtenog iznosa
Kredita.

Rate dospijevaju svakog desetog u mjesecu, pri €emu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi nakon
isteka Roka koristenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 10.07.2026. (,Datum kona&nog dospije¢a”).

Otplac¢eni iznos Kredita se ne moze ponovno Koristiti.

Korisnik kredita moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i
prije Datuma konatnog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavijanu Kreditoru najkasnije na dan
prijevremene ofplate (,Obavijest o prijevremenoj otplati®). Korisnik kredita moZe u Obavijesti o
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem ¢e se iz prijevremeno otpla¢enog iznosa podmirivati
rate ili da ée se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otpla¢enom iznosu, bez sklapanja dodatka
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, ocbratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvecanoj za 3,70 p.p. godisnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisnc o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZzena na 2 decimale, koja je vazeca na
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

.U slugaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednatava se s nulom.

U slu¢aju da je:

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odraZzava temeljnu trZidnu ili gospodarsku
stvarnost; ili

(i) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je
priopéeno da ée taj administrator zapo&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili
¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove
dospijeéa ili odredene valute za koje se referentna stopa rauna, a u trenutku davanja te



izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope; ili

(i) nadleZzno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovladten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u
kojima je navedeno da ¢e administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne
stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stope ili odredene
rokove dospijec¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa rafuna, a u trenutku davanja
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s
pruZzanjem referentne stope; ili

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope poviaéi ili suspendira odobrenje ili priznanje
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja, pod
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope, a administrator te referentne stope ¢e zapod&eti s njenim urednim postupnim
ukidanjem ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene
rokove dospijeca ili odredene valute za koje se referentna stopa raéuna; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slu¢aju drugadijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor e obavijestiti Korisnika kredita.

U slu&aju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene ro&nosti, umjesto te referentne stope
primjenjivat ¢e se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporutilo kac zamjenu za tu rognost ili, ako takva zamjena ne
postoji, bilo koja druga alternativnha metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao
zamjenu za tu ro¢nost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovome strane su suglasne da ¢e se u sludaju promjene metodologije izratuna ugovorene
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar oznatava svaku referentnu stopu (uklju€ujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporucilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu.

Relevantno tijelo ozna&ava bilo koje od sljedecih tijela:

) radnu skupinu za nerizi¢ne eurske referentne stope,
(i) Europski institut za trziSte novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-g,

(iii) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od
8. lipnja 2016., ukljuCujuéi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlasteno za nadzor Europskog
instituta za trziSte novca, kao administratora EURIBOR-3,

(iv) Europsku srediSnju banku, '

(v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala (,ESMA")
ili bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

{vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljuéujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slugaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporugi zamjenski parametar, ugovorne
s?rane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u
slqéaju da ta_kav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora
kojom ¢e umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope

ko_jom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u&inak koji su bili postignuti
primjenom ugovorene referentne stope.



Kamata se obra¢unava primjenom proporcionalne metode cbracuna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

U razdoblju do isteka Roka koriStenja Kredita kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku
kvartala, cdnosno 10. dan po isteku Roka koristenja Kredita, ako Rok koridtenja Kredita ne isti¢e na
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka koristenja Kredita do Datuma kona&nog dospijeéa
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugoveru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata po stopi vazete zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obratunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obrafuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala u
EUR.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljiede¢e naknade:

- zaobradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita,
Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obratunava jednokratno, a dospijeva i
napladuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o
tome &to nastupi ranije;

- za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00%, od prijevremeno otpla¢enog iznosa Kredita,
a najmanje u iznosu od 66,36 EUR. Naknada za prijevremenu otplatu kredita je promjenjiva u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vaZzec¢om na dan obrauna, cbradunava
se jednokratno, a dospijeva te se naplaéuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate;

- za otplatu kredita i kamata izravnim tereéenjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge
Kreditora te
- sve ostale naknade odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slu¢aju kada se kredit koristi uz isplatu na raéun primatelja u inozemstvo ili ragun primatelja u drugu
banku u RH (za isplate u valuti razli¢itoj od EUR):

Korisnik kredita je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava
Kredita na ratun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na ra¢un primatelja u
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrienje pla¢anja u iznosu koji je
ugovoren za izvrienje istovrsne platne transakcije po transakcijskom rafunu Korisnika kredita
otvorenom kod Kreditora. Korisnik kredita ovla$¢uje Kreditora da tako obratunatu naknadu naplati o
dospijeéu izravnim tereéenjem njegovog transakcijskog raéuna IBAN HR8523600001102990593.

2.9 Tro$kovi

JavnobiljeZznitke troskove, trodkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale tro$kove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezii ostali odbici

Korisnik kredita ée otplatu glavnice, te plaéanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada$njih ili budu¢ih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZzenih ustega ili
odbitaka nije bilo.



2.11 Dospije€e na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti
prvi sliedeéi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

212 Redoslijed plaéanja

Istovrsna potraZivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema
redoslijedu dospijeéa, a potrazivanja razli€ite vrste prema sljede¢em redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

¢) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor mo2e promijeniti redoslijed pla¢anja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplacuju izravnim
tere¢enjem njegovog transakcijskog ratuna IBAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora,
sukladno rokovima i iznosima dospijeéa iz Ugovora, a u Kkorist ratuna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5100667869.

U slu&aju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moZe u cijelosti naplatiti izravnim
tere¢enjem jer na transakcijskom ragunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje
ukupnog iznosa dospjele traZzbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela trazbina
Kreditora nee se naplatiti ili e se naplatiti samo djelomitno, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom ra¢unu Korisnika kredita, sve do
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slu¢aju
Korisnik  kredita moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100667869, o ¢emu je duzan obavijestiti
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koritenja
Kredita dostaviti Kreditoru:

1(jednu) zaduznicu Korisnika kredita u iznosu od 140.000,00 EUR, uvetano za ugovorene
kamate, naknade i ostale tro8kove, solemniziranu od strane javnog bilieZnika na kojoj je obvezu
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:
* na zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduZznicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.>

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude

a\gz’kodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
VOru. -



4 [ZJAVE 1 DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 Izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor skiapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedeée izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu€aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivhi zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ili drugih nadieZnih tijela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je DuZnik jedna od ugovornih strana;

(iii) DuZnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono3enje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini DuZnika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno zna&ajnih promjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak
materijalno znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/li grupe
povezanih oscba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) Duznici potvrduju da su upoznati s time da, u slu¢aju da ne ostvaruju redovite prihode u valuti
u kojoj je odobren i u kojoj se vraéa Kredit, poveéanje te€aja te valute u odnosu na valutu u
kojoj ostvaruju redovite prihode moZe dovesti do otezane moguénosti otplate Kredita, te da
pristaju na sve rizike koji iz toga proizlaze.

(vii)nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osocbama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znagajni uginak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavije$ten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno zna&ajan udinak smatraju se jedan ili vise postupaka koji,
pojedinagno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke
strukture DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljugujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slu€aju da Duznik
nije obvezan sastavijati financijske izvjeStaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znac¢ajan utinak;



(viii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jamc¢i da sredstva kredita
neée biti koriStena za stiecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora /ili druge ¢&lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okolnosti koja ima negativan uginak, odmah nakon 3to im
postane poznata;

(iif) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znagajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguditi Kreditoru kontrolu postojanja svih
¢&injenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doéi do otezanog ili onemogucenog
vraéanja Kredita, Kreditor je oviasten zatrazZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
slu¢aju da Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor .
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fizika osoba koja ne obavija poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijeSten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZznickih vrijednosnih papira, ukljutujuéi obveze po
osnovi ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvje§¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od

kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza ha

. dohodak, a na zahtiev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati plgtni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru kOJ_l odgoyara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;



(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omogucéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nec¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvr&eno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobiajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u sluaju da djelomi¢no podmiri traZzbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traZiti niti primiti ispunjenje
svoje regresne traZzbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju
da postupi protivho ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprje€avanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprietavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao Sto su, primjerice:

° podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjecu iz zakonitih izvora;

. pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje€avanje
pranja novca i financiranja terorizma;

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priop€io u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprieCavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na
shazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ograni¢avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor moZe jednostrano otkazati ugovor u slugaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predoditi u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upudivanjem na odredbe ovog
¢lanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu€ajevi iz
&l 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ogranitavanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ogranienja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuSuju potpun ili djelomitan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruZanja
pojedinih ili svih usluga, ogranitenja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleZnih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeta Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (,SAD") ili odlukama drZavnih tijela SAD-a, ukljuCujuci
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameritkog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili odlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podru¢ju Banka i/ili bilo
koja druga ¢&lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.



5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika,

(ii) neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje lzjave koja je dana ili
isprave koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno ocekivati da je bitno
ugrozena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnos$enje prijedioga za otvaranje ste€ajnog ili predste€ajnog postupka, ukljucujuci postupak
ste€aja potro3ada, ili otvaranje takvog postupka nad DuZnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica mozZe biti prestanak postojanja Duznika;

(v) poku$aj DuZnika da u cijelosti ili djelomitno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(vii)nepladanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog DuZnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) nepla¢anje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili
vise preostalih nov€anih obveza pojedinog DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢&ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov€anih obveza tog DuZnika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim Duznikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih ratuna bilo kojeg Duznika;

(x) statusna promjena DuzZnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasatkim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u¢inak
na DuzZnika, kao §to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprieCavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u ¢&l. 4.3.
Ugovora.

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinagno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedete radnje:

(i) onemoguc€iti daljnje koristenje neiskoriStenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospije€e cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom ucginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVUESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti) ugovorne strane ée
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u sluaju dostave Kreditoru, na adresu nadleZznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Smatrat Ce se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u sluaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporugene posilike posti.



DuZnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi nazna&enoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
udinke od dana predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vazenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluZe poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
neée tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to ne¢e utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri Gemu ¢e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najve¢oj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu¢aju spora sudit ¢e stvarno nadleZan sud u Zagrebu.
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10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: etiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U siugaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeZnik ili drugo tijelo nadleZno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slu&aju smatrati da je taj DuZnik potpisac ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebactka banka d.d. COMFORT CARGO d.o.o.
a2 ‘ et a o Mec
lvan Perek Miaden Nikacevié, direktor LR, Vilkacaw o
bankar za male poduzetnike i obrinike
- Datum potpisa: 16.03.2023.
Anela Brindzej\}l {QC/?

bankarica za male poduzetnike i obrnike
JAMAC PLATAC:

1 S —
Datum potpisa: 16.03.2023. Mladen Nikagevié (u {Of k(ﬁ« [U { (A"’\ C el
Datum potpisa: 16.03.2023.
JAMAC PLATAC:

Laura Smuda Kl&[ & Q’;:&j&

Datum potpisa: 16.03.2023.
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N Im | ml“lﬂnl“lﬂ Obrazac zaduznice — stranica 1.
4

N0000123540049 ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: COMFORT CARGO d.c.o.
Sjedi&te/mjesto | adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6

OIB: 58902812063

DAJE SUGLASNOST

da se radi ﬁaplate trazbine Vjerovnika; Tvrika ill skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:! 140.000,00 EUR-a (slovima: stobetrdesettisﬁéaeura)

uvetanom za:? redovne kamate po stop! u visini tromjese&nog EURIBOR-a, promjenjiv, &iju visinu utvrduje Vjerovnik, uvecano
za 3,70 p.p. godidnje, te naknade i ostale stvamne tro3kove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2.- Zakona o obveznim
odnosima za odnose lz trgovagkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 10,50% godisnje,
promijenjiva.

a koja tee od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje -
vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme Ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, adnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe lii prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po ragunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavljena Financijsko] agenciji (u dafjnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u'tom roku ne zaprimi druké&fju odiuku suda.

Na ovoj zaduznici 1li u dodatnim Ispravama uz ovu-zaduZnicu, istodobno kad I duznik ili naknadno, chvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika. .

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog riesenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom po3tanskom posifjkom s povratnicom neposrednom dostavom i preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom siuéaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrinim zakonam od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agencija nazna&iti na ovo] zaduZnicl iznos troskova, kamata i glavnice koji Je naptaten. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu Jje zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. | 2. Ovr8nog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv

duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan { pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duZnika: -

Zagreb, 16.03.2023. Mhd /U (( iz -
AOcn MRV e

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijetima.Ostale broj i upisuj i
! : . jke | datumi upisuju se samo brojkama. Rod
:'odenja se ne upisuju. Prazqa mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. pedl ) eno fme | datum
Upisati traZbinu u eurima ili u eurima vz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije&ima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili i j
i , i upi
3 Upisati stopu zatezne kamate. pisatlrleci »bez wecanjac.



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Miaden Nika&evi¢
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Ulica Dobrige Cesariéa 1
OIB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, Isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum zdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 16.03.2023. ' H hg(g\ N\(,(o\;:‘- o _ 7

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Laura Smuda
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica BoZidara AdzZije 22/1
OlB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnidi, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 16.03.2023. ,j(m{ I Sled A

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: R Potpis jamca platca:

®
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%

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj: OV-1727/2023
Ja, javni biljeznik LYUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Ilica 253, potvrdujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb),
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidomu
osobnu iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebatka, a ovlatenje za zastupanje utvrdeno jeuvidomu
sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan, kao duZnik,

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU
Zagrebatka, kao jamac platac,

LAURA SMUDA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOZIDARA
ADZIJE 22/1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116880502 PU
Zagrebatka, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobiljeZnikog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeni¥ka nagrada zaraunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u

ovrénom postupku u iznosu od 66,00 eur uvetana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 16.03.2023.

Javni biljeZnik
AKLOVIC

C .
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¢4 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebatke banke d.d. prema duZzniku COMFORT CARGO D.0.0., RAKITNICA 6, 10000
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3300828065, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100684877, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -76,078.06
Dospjela glavnica : EUR -6,086.26
Redovna kamata : EUR -928.02
Kamata po dospijeéu : EUR -58.09
Ukupno dugovanje : EUR -83,150.43

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste&ajne nagodbe.

{
Izradila; \
ARIANA KNEZIG Wi

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirgnja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih kljénat )

o w2 Oyt

T



Broj ugovora: 3300828065
Broj partije: 5100684877

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
lvan Berek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

COMFORT CARGO d.o.o0., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB; 58902912063,
zastupano po direktoru Mladenu Nika&evi¢u, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

Mladen Nikaéevié, Zagreb, Ulica Dobride Cesariéa 1, OIB: 79644028107 kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamac platac)

i
Laura Smuda, Zagreb, Ulica BoZidara AdzZije 22/1, OIB: 84823611945 kao jamac platac (u daljnjem
tekstu svaki jamac platac pojedina&no i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca koristit ée se, ovisno o okolnostima slu€aja, i izrazi ,Duznik* odnosno ,DuZnici*)

sklopili su u Zagrebu sljedeéi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(,,Ugovor*)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na
nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene
kamate, naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 110.000,00 (slovima: stodesettisucaeura).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava, ostale poslovne namjene.

2.3 Natin i rok koriStenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz &I. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moZe koristiti sukcesivno, najkasnije do 28.02.2024. (,Rok koridtenja Kredita").

Rokom qui;t_enja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog &lanka do kojeg Korisnik kredita
mpze konstltl.Kreqlt, odn'osno:. ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, zadnji dan u
Lnjlgsgcu 'l(.l kgjtem JeKKr%dtlt u cijelosti iskori$ten, odnosno, u slugaju da je Korisnik kredita odustao od
aljnjeg koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavi i
potpisanu izjavu o odustanku od koristenja Kredita. ’ avio Kreditoru



Sredstva Kredita Kreditor ée isplatiti na radun Korisnika kredita IBAN HR8523600001102990593
(30%) te na ratun prodavatelja, dobavijata, izvodata radova ili drugog vjerovnika (70%), u skladu sa
Zahtievom za koristenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno Kkoristiti.

2.4 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljiedecih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s &l. 3
ovog Ugovora

(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s &l. 2.8. ovog Ugovora

(v) Dostavijena je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita: ponude,
predracuni, fakture. i sl. temeljem koje se vrSi isplata kredita.

2.5 Naéin i rok otplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u 36 jednakih mjese&nih rata, u EUR.

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskori§tenog iznosa
Kredita.

Rate dospijevaju svakog desetog u mjesecu, pri &emu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi nakon
isteka Roka koristenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 10.02.2027. (,Datum konaé&nog dospijeéa”).

Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Korisnik kredita moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomiéno ili u cijelosti i
prije Datuma konagnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan
prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremenoj otplati). Korisnik kredita moZe u Obavijesti o
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem ¢ée se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati
rate ili da ¢e se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, poéevsi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uveéanoj za 2,65 p.p. godiénje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zackruZena na 2 decimale, koja je vaZeéa na
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slugaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjedna¢ava se s nulom.

U slugaju da je:

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odrazava temeljnu trZisnu ili gospodarsku
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je
priopéeno da ¢e taj administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili
¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene ro!<ove
dospije¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa raduna, a u trenutku davanje] te
izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope; ili



(iii) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u
kojima je navedeno da ée administrator zapo&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne
stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stope ili odredene
rokove dospijeéa ili odredene valute za koje se referentna stopa raéuna, a u trenutku davanja
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s
pruZzanjem referentne stope; ili

(iv) nadleZno tijelo administratora referentne stope poviaéi ili suspendira odobrenje ili priznanje
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaéanja, pod
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope, a administrator te referentne stope ¢e zapod&eti s njenim urednim postupnim
ukidanjem ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene
rokove dospijec¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa raduna; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slu¢aju drugadijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika kredita.

U sluéaju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene rognosti, umjesto te referentne stope
primjenjivat ¢e se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za tu rognost ili, ako takva zamjena ne
postoji, bilo koja druga alternativha metoda koju su ugovomne strane pisanim putem dogovorile kao
zamjenu za tu ro&nost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u sluaju promjene metodologije izratuna ugovorene
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar oznaCava svaku referentnu stopu (ukljucujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu.

Relevantno tijelo oznagava bilo koje od sljedecih tijela:

()] radnu skupinu za nerizi€ne eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za trziSte novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-3,

(iii) nadleZno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od
8. lipnja 2016., ukljugujuci sve njezine izmjene, dopune i zamjene, oviasteno za nadzor Europskog
instituta za trZiste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredi$nju banku,

) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tr2iste kapitala (,ESMA")
ili bilo koje drugo oviasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, uklju€ujuéi sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuiju ili zamjenjuju.

U slucaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuéi zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo kpjl drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u
slqcaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora
kojom ¢e umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope

kc\_jo[n Ce se u najve¢oj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u&inak koji su bili postignuti
primjenom ugovorene referentne stope. .

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obra&una ka i j
dann o jsom o mate i kalendarskog broja



U razdoblju do isteka Roka koristenja Kredita kamata dospijeva te se napladuje 10. dan po isteku
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka koridtenja Kredita, ako Rok kori&tenja Kredita ne istiée na
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka kori§tenja Kredita do Datuma kona&nog dospije¢a
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZzbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplac¢enu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vaZeée zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obraunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obra&una kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala u
EUR.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sliede¢e naknade:

- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita.
Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obradunava jednokratno, a dospijeva i
naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o
tome $to nastupi ranije;

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od neotplatenog iznosa kredita, a najmanje u
iznosu od 150,00 EUR. Naknada za izmjenu uvjeta kredita je promjenjiva u skladu s Odlukom
o tarifi naknada za usluge Banke vaZze¢om na dan obra&una, obradunava se jednokratno, a
dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta;

- za prijevremenu otplatu kredita u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke
vazetom na dan obraluna, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 3,00% od
prijevremeno otplatenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada
obratunava se jednokratno, a dospijeva te se naplatuje u roku od 15 dana od dana
prijevremene otplate;

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaéenog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture

- zaotplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge
Kreditora te

- sve ostale naknade odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

Korisnik kredita je po svakom pojedinom koritenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava
Kredita na ratun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na radun primatelja u
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrsenje placanja u iznosu koji je
ugovoren za izvrSenje istovrsne platne transakcije po transakcijskom ratunu Korisnika kredita
otvorenom kod Kreditora. Korisnik kredita oviad¢uje Kreditora da tako obratunatu naknadu naplati o
dospijecu izravnim tere¢enjem njegovog transakcijskog ratuna IBAN HR8523600001102990593. .

2.9 Troskovi

Javnobiljeznicke troSkove, troSkove pribavijanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troSkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezii ostali odbicl

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice, te pla¢anje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada$njih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traZzenih ustega ili
odbitaka nije bilo.



2.11 Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti
prvi sliede€i radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan Kkoji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

212 Redoslijed plac¢anja

Istovrsna potrazivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema
redoslijedu dospije€a, a potraZivanja razlidite vrste prema sljedec¢em redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

¢) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor moZe promijeniti redoslijed plaéanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

213 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otpladuju izravnim
tere¢enjem njegovog transakcijskog ratuna IBAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora,
sukladno rokovima i iznosima dospijeéa iz Ugovora, a u Korist ratuna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5100684877.

U slu¢aju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti naplatiti izravnim
tere¢enjem jer na transakcijskom ragunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje
ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela trazbina
Kreditora neée se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom radunu Korisnika kredita, sve do
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slu&aju
Korisnik  kredita moZe podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na [BAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100684877, o &emu je duZan obavijestiti
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
DuZnici solidarno odgovaraju za ofplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelin trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
- 1 zaduznicu Korisnika kredita u iznosu od 110.000,00 EUR, uveéano za ugovorene kamate,

naknade i ostale tro$kove, solemniziranu od strane javnog bilieznika na kojoj je obvezu preuzeo
i Jamac platac.

U svrhu naplate dospjelih traZbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:;

* na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude

E\;aokodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
VOru.



4 |ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 1zjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba ¥ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu

djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuzZnika, odiukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono3enje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani‘ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno znatajnih promjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak
materijaino zna&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u&inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika ifili grupe
povezanih osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) Duznici potvrduju da su upoznati s time da, u slu€aju da ne ostvaruju redovite prihode u valuti
u kojoj je odobren i u kojoj se vrac¢a Kredit, pove¢anje te¢aja te valute u odnosu na valutu u
kojoj ostvaruju redovite prihode moze dovesti do otezane moguénosti otplate Kredita, te da
pristaju na sve rizike koji iz toga proizlaze.

(vii)nisu pokrenuti te prema saznanju DuzZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
oviastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno zna&ajni uginak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno znagajan u¢inak smatraju se jedan ili vise postupaka koji,
pojedina&no ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnitke
strukture Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
tog DuZnika, ukijucujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvje$tajima. Ako ukupan iznos svih nové&anih obveza
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao i u slu¢aju da Duznik
nije obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Kreditor ¢ée po siobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znagajan ucinak;



(viii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neée Koristiti te jamé&i da sredstva kredita
nede biti kori§tena za stiecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge ¢&lanice grupe kojoj pripada Kreditor,

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postoje¢im i budué¢im neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno zna¢ajnoj okolnosti koja ima negativan u¢inak, odmah nakon $to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprjeCavanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i zna¢ajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguéiti Kreditoru kontrolu postojanja svih
¢injenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivhih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo do¢i do oteZzanog ili onemogucenog
vra¢anja Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
slu€aju da Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je oviasten otkazati ovaj Ugovor, :

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduzZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢&ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnitkih vrijednosnih papira, ukljuéuju¢i obveze po
osnovi ovog Ugovora;

(ii) voditi Poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikiadna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(ii) dostavljati Kreditoru financijska izvjeS¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavijati platni promet po transakcijskim ragunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduZenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;



(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi natin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrseno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobiajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slucaju da djelomitno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu&aju
da postupi protivho ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne traZzbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjeéavanje pranja novca | financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija '

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje spriegavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao $to su, primjerice:

. podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjeéu iz zakonitih izvora;

. pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju sprjetavanje
pranja novca i financiranja terorizma;

[ pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprjetavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proiziaze iz medunarodnih mjera
ograni¢avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor moze jednostrano otkazati ugovor u slugaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predogiti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upuéivanjem na odredbe ovog
¢lanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju mogu¢nost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao &to su, primjerice, sluéajevi iz
¢l 19. st 1. i 2. Zakona o sprjetavanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ogranitavanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni¢enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljutuju potpun ili djelomitan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruZanja
pojedinih ili svih usluga, ograni¢enja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili .
(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleZnih tijela Europske unije, ili .
(iv) propisima Sjedinjenih Ameri¢kih DrZzava (,SAD") ili odlukama drZavnih tijela SAD-a, ukljucujuéi
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili odlukama drZzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podru¢ju Banka i/ili bilo
koja druga c¢lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.



5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija sluéaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(ii) neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja je pribaviljena sukladno ovom Ugovoru,

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz
ovog Ugovora,;

(iv) podnosenje prijedloga za otvaranje ste€ajnog ili predste€ajnog postupka, ukljuCujuci postupak
stetaja potro3ata, ili otvaranje takvog postupka nad DuZnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika;

(v) poku3aj DuZnika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Duznika;

(vii) neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom ifili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor,

(viii) neplac¢anje, prijevremeno dospije¢e ili moguénost prijevremenog dospijeca jedne ili
viSe preostalih nov&anih obveza pojedinog DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢&ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog DuZnika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih ra¢una bilo kojeg DuZnika;

(x) statusna promjena DuZnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasatkim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u¢inak
na Duznika, kao Sto su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, ocduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u &l 4.3.
Ugovora.

U sludaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinagno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedeée radnje:

(i) onemogutiti daljinje koristenje neiskoritenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slugaju dostave Kreditoru, na adresu nadleZznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog &lanka.

Smatrgt ¢e se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u slu¢aju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporuéene posiljke posti.



Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznatenoj u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slu&aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu&enom posilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke od dana predaje preporucene posilike poti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju Opéi uvjeti posiovanja Zagrebatke banke d.d. sa svim
njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru siuze poslovne
knjige Kreditora | ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolazZe.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumacditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri ¢emu €e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najve¢oj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko prave.

U sluéaju spora sudit ée stvarno nadlezan sud u Zagrebu.
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10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: &etiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U slu¢aju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slugaju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: ) KORISNIK KREDITA:
Zagrebac‘.ka banka d.d. COMFORT CARGO d.o.o0.
) »n,!,[;‘,':‘.,;b_ .

Ilvan Berek Miaden Nikadevi¢, direktor [\( (@ O(C' “ ! AL
bankar za male poduzetnike i obnmke 1

Datum potpisa: 02.10.2023.
Anela Brindzej « i)f (‘/Zé‘
bankarica za male poduzetmke i ob )'uke

JAMAC PLATAC:

ir (‘3 “ ‘{."w A

Datum potpisa; 02.10.2023. Miaden Nikagevie (A (a = €5 ( volie e

Datum potpisa: 02.10.2023.

JAMAC PLATAC:
£ AN ! \
Laura Smuda VLC’«U (0‘ %?U{ﬁ G

Datum potpisa: 02.10.2023.
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N00(|)01 28378817 : ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziviime | prezime: COMFORT CARGO d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6
OIB: 58902912063 '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ifi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaéiéa 10

0OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:! 110.000,00 EUR, (slovima: stodesettisu¢aeura)

uveéanom za:2 redovne kamate po stopl u visini tromjese¢nog EURIBOR-a, promjenjiv, &lju visinu utvrduje Vierovnik, uvecano
za 2,65 p.p. godidnje, te naknade i ostale stvarne troSkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora | ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godisnje,
promijenjiva.

a koja tede od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni kole ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavem sadrZanom u ovo] zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&u odluku suda.

Na ovoj zaduzZnici It u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik lli naknadno, cbvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom nepesrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge oscbe, koje
u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sludaju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZzbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnitvu.

Q doo.
Mijesto i datum izdavanja: Polpis duznika: CO‘\A 0 T-CBP‘bRG
\
Zagreb, 02.10.2023, ﬁl{[O\O cY Ul&q CY QU] CO\B'.E?;%%ZM?.%S 8

Napomena: iznos trazbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojk: imei
r ) . ama. Ro
1rot!esnja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. pedl : deno fme f datum
. Up!satl trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranojf valuti, brojkom I rije€ima.
: Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisatl rije&i »bez uvedanja«.
Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduZnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: Miaden Nikacevi¢
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobride Cesari¢a 1
OIB: 79644028107 .

DAJE SUGLASNOST -

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ’ Potpis jamca platca:

Zagreb, 02.10.2023. : W (O\\/)(C\_/] Wl(/«o\ deu -

Jamagc platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuda
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Bozidara AdZije 22/1
OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST,

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamca piatca:
Zagreb, 02.10.2023. /A é,}ﬂ/@ﬁ

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u ‘)
skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnicl, isplatuje vjerovniku. ’

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC
Zagreb, llica 253

Poslovni broj: OV-7057/2023

Ja, javni biljeZnik LYUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Tlica 253, potvrdujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb),
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKACEVIG, OIB 79644028107, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 117038147 PU

Zagrebacka , kao jamac platac,

LAURA SMUDA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOZIDARA ADZIJE
22/1, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116880502 PU Zagrebacka, kao

jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnifkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. . .

JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 60,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 02.10.2023.

Javni biljeZnik
CA CAKLOVIC

s




Obrazac zaduZnice — stranica 4.
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s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku COMFORT CARGO D.O.0., RAKITNICA 6, 10000
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, po ugovoru o okvirnom kreditu po transakcijskom ragunu
(standardni) broj 1102990593 na dan 10.01.2025. iznosi:

Iskoristena glavnica : EUR -50,000.00
Obratunata redovna kamata: EUR -882.56
Ukupno dugovanje : EUR -50,882.56

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.

r
|zradila: \!\&QAM\J

Ariana Knezié
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko 1 Ve Ankica Barigi¢
Voditeljica adfpi istriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata
pphmee w2 D
47 )
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Broj ugovora: 0002271871 000
Broj partije: 1102990593

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&ita 10, OIB: 92963223473, zastupana po
lvan Perek, bankar za male poduzetnike i obrtnike | Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), .

i

COMFORT CARGO d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063,
zastupano po direktoru Miadenu Nikagevi€u, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

Miladen Nikacevi€é, Zagreb, Ulica Dobrise Cesariéa 1, OIB: 79644028107 kao jamac platac (u
daljinjem tekstu: Jamac platac)

i

Laura Smuda, Zagreb, Ulica Bozidara AdZije 22/1, OIB: 84823611945 kao jamac platac (u daljnjem
tekstu svaki jamac platac pojedina&no i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca Koristit ¢e se, ovisno o okolnostima slu¢aja, i izrazi ,Duznik’ odnosno ,DuZnici*)

sklopili su u Zagrebu sljededi:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(»Ugovor®)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i
na nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i tro3kove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 1znos

Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisu¢aeura).
2.2 Nagcin i rok koriStenja Kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz €1. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoradenje po
transakcijskom ragunu IBAN HR8523600001102990593 (u daljnjem tekstu: Transakcijski radun) na
revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.
Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koriStenja Kredita
od 180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koridtenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka
koriStenja Kredita postaje taj 180-ti dan), poev od sliedeteg dana nakon njegovog isteka, pod
uvjetom da Korisnik kredita, po iskljutivoj procieni Kreditora, udovoljava kriteriima za obnavijanje
Kredita utvrdenima internim aktima Kreditora, vaZzeéima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
ne udovpljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor ne¢e produlljiti rok koristenja Kredita veé ¢e
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da

Kredit zajedno s pripadajutom kamatom, naknadama i ostalim tro&kovima dospijeva na n
Dan isteka roka koristenja Kredita. Pl aplatu na



U sluCaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja
Kredita predlozZiti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slu&aju da Korisnik kredita ne
prihvati predloZzene izmjene u roku i na nadin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadaju¢om
kamatom, naknadama i ostalim trokovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita,
bez posebne obavijesti Kreditora.

2.3 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljede¢ih uvjeta:

(i) Dostavijena je sva dokumentacija i godaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s &l. 3
ovog Ugovora

(iii) Plaéena je naknada u skladu s &l. 2.7. ovog Ugovora.

Kreditor ¢e Kredit na raspolaganje Korisniku I{redita staviti u istom danu kada je dostavljena ugovorna
dokumentacija ukoliko je ugovorna dokumentacija dostavijena taj dan do 14h, pod uvjetom da je
Korisnik kredita prethodno ispunio sve obveze iz prethodnih stavaka ovog Ugovora. Ako Korisnik
kredita ugovornu dokumentaciju dostavi iza 14h, Kredit ¢e se Korisniku kredita staviti na raspolaganje
prvi iduéi radni dan.

2.4 Nacin i rok vraéanja Kredita

Kredit se otplacuje priljievom sredstava na Transakcijski raéun Korisnika kredita, najkasnije do Dana
isteka roka koristenja Kredita.

U slu€aju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi nek'; od svojih prava iz ¢lanka ,Povreda ugovornih obveza®
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duZan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkraéem roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita obratunava Fe Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

Referentnoj stopi uveéanoj za 6,87 p.p. godiénje.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZena na 2 decimale, koja je vazeéa na
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slu€aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednatava se s nulom.

U slu€aju da je:

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odrazava temeljnu tr2isnu ili gospodarsku
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je
objavila informacije ili je dana javn;l izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je
priopéeno da ¢e taj administrator zapo&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili
¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove
dospijec¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa ratuna, a u trenutku davanja te
izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope; ili

(iii) nadiezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postl',l'pak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u
kojima je navedeno da ¢e administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne
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stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stope ili odredene
rokove dospijeéa ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davanja
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s
pruzanjem referentne stope; ili

(iv) nadleZno tijelo administratora referentne stope poviadi ili suspendira odobrenje ili priznanje
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaéanja, pod
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruZanjem
referentne stope, a administrator te referentne stope ¢e zapoceti s njenim urednim postupnim
ukidanjem ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene
rokove dospijeéa ili odredene valute za koje se referentna stopa raéuna; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavhom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope Koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u siuaju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor e obavijestiti Korisnika kredita.

U slu€aju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene roénosti, umjesto te referentne stope
primjenjivat ¢ée se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za tu ro¢nost ili, ako takva zamjena ne
postoji, bilo koja druga alternativha metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao
zamjenu za tu ro¢nost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u slutaju promjene metodologije izratuna ugovorene
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar ozna&ava svaku referentnu stopu (ukljudujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu.

Relevantno tijelo oznatava bilo koje od sljedecih tijela:

0] radnu skupinu za nerizi¢ne eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za trziste novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-3a,

(i) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od
8. lipnja 2016., ukljuCujuéi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, oviadteno za nadzor Europskog
instituta za trZiste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredi3nju banku,

v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tr2iste kapitala (,ESMA")
ili bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljuéujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U sluaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuéi zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u
sluéaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora
kojom ¢e umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope
kojom ¢e se u najve¢oj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili postignuti
primjenom ugovorene referentne stope.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita je sug‘lasan da se kamata naplaéuje kvartalno izravnim terecenjem Transakcijskog
racuna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,



kamata Ce se naplatiti prvi sljedeéi radql dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.

U sluCaju da se dospjela kamata ne moZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razioga,
kamata se nece naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu nepodmirene kamate
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Kreditora.

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vaZece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obratunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u
EUR.

2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan placati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartaino od ugovorenog
iznosa Kredita. ‘

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzalni baket radun 1 ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slu¢aju da Ugovor o univerzalnom paket ratunu 1 ZA SVE, skloplien izmedu Kreditora i Korisnika
kredita, prestane vaziti prije nego sto Kreditor obratuna naknadu za naredni kvartal, Kreditor ¢e
naknadu za naredne kvartale obracunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vaZzeéom na dan obraduna.

Naknada se naplatuje automatski s transakcijskog ratuna Korisnika kredita njegovim izravnim
terecenjem, 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavijanja Kredita na
raspolaganje do kraja tekuceg kvartala, odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka
kvartala za iduée kvartale.

U slugaju da se dospjela trazbina ne mozZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
drugog razloga, dospjela trazbina Kreditora nece se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a
nalog za naplatu ostatka dospjele traZbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
racunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirencg iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Javnobiljeznitke troskove, trodkove pribavljan'ja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale trodkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

kakvih sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te plaéanf'{ kamata i haknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo



3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koritenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
- 1 zaduZnicu Korisnika kredita u iznosu 'od 50.000,00 EUR, uveéano za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika na kojoj je obvezu preuzeo
i Jamac platac.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koridtenja Kredita
dostaviti Kreditoru:
e na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduznicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

4 |ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 1zjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavija poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu€aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) DuZnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini DuZnika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno znacajnih promjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak
materijalno znagajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe
povezanih osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znagajni uéinak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno znaZajan utinak smatraju se jedan ili vise postupaka koji,
pojedinacno ili zajedno, mogu dovesti do:



a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasni¢ke
strukture Du2nika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov€anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
tog DuZnika, ukljugujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjeStajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nije moguée utv;diti iz financijskih izvjeStaja, kao i u slu&aju da DuZnik
nije obvezan sastavijati financijske izvjeStaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni poﬁtupak negativan materijalno zna¢ajan ucinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita ne¢e koristiti te jaméi da sredstva kredita
nece biti koridtena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtieva za
koristenje Kredita, datum svakog kori$tenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
DuZnici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postojeéim i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

- (i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno znac¢ajnoj okolnosti koja ima negativan u&inak, odmah nakon &to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev sIvu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu
provedbe dubinske analize DuZnika u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem oba¢ijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama oscba ovlastenih za zastupanje i zna&ajnim promjenama u poslovaniju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguéiti Kreditoru kontrolu postojanja svih
Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo do¢i do oteZanog ili onemoguéenog
vra¢anja Kredita, Kreditor je oviasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
slu€aju da Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se cbvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduzenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZni¢kih vrijednosnih papira, ukljuduju¢i obveze po
osnovi ovog Ugovora,



(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvje3¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim ragunima otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru Kkoji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne¢e izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog posiovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi nadin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvreno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobitajenim komercijainim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slutaju da djelomiéno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora neée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne€e traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju
da postupi protivho ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprje€avanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprietavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao $to su, primjerice:

) podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjetu iz zakonitih izvora;

. pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma;

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovprne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ograni¢avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor mpze jednostrano otkazati ugovor u slu€aju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predogiti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
;}anka l:lgqvora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju mogucnost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu¢ajevi iz
¢l 1 9. st. '1. i 2 Za!gona 0 sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih
propisa, '|I| omh. koji proiziaze iz medunarodnih mjera ograniCavanja odnosno gospodarskih
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni¢enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje:



izmedu ostaloga, ukljuCuju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ogranienja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
() pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleZnih tijela
Republike Hrvatske, ili
(ii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeéa Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili r]:
(iv) propisima Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, uklju&ujuéi
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili odlukama drzavnih tijela bilo koje druge dr2ave na ¢&ijem podru&ju Banka i/ili bilo
koja druga ¢lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruZa usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.

1

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija pmdstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) neistinitost, netoSnost, nepotpunost |li prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; ‘

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnasti zbog koje se moze razumno o&ekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora; ’

(iv) podno&enje prijedloga za otvaranje stetajnog ili predsteéajnog postupka, ukljugujuéi postupak
ste¢aja potrodaca, ili otvaranje takvog postupka nad DuzZnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika;

(v) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Duznika;

(vii) nepla¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog DuZnika po bilo kojem drIgom ugovoru skiopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ong Ugovora od strane bilo kojeg DuZnika;

drugom &lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(wviii) neplacanje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili
vide preostalih nov&anih obveza pojedinog DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢ini grupu povezanih osaba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihnpedeset posto) od ukupnog jiznosa svih nov&anih obveza tog DuZnika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim DuZnikom ¢&ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih rac¢una bilo koqu Duznika;

(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasa¢kim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u¢inak
na Duznika, kao 5to su, primjerice, izvlatenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kfedita u vezi propisa kojima se ureduje sprieCavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u €&l 4.3.
Ugovora.

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je oviasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliede¢e radnje:

(i) onemoguditi daljnje koriStenje neiskoridtenog iznosa Kredita,;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.



6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtieve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog
Ugovora, ili, u slu€aju dostave Kreditoru, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slugaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporu¢ene posilike posti.

DuzZnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznagenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako udinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke od dana predaje preporuéene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,

pri Cemu €e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i

provedivom, kojom ¢e se u najvecoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu¢aju spora sudit e stvarno nadleZan sud u Zagrebu.



10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 4 (slovima: Cetiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U slu¢aju da Duznik nije potpisao ovaj Ugoer u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovomn Ugovoru mora ovjeriti javni bilieznik ili drugo tijelo nadleZno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slu¢aju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
*  Zagrebatka banka d.d. COMFORT CARGO d.o.o.
% Zaqmbaﬂm a" Mladen Nikacevié, direktor  Mlcadess e
Ivan Perek Z' ( ’(
bankar za male poduzetnuke i obrtmke Datum potpisa: 18.09.2023.
]
Anela Brindze] 1> | N(F ¢ JAMAC PLATAC:
bankarica za male poduzetnike i obrfnike (’( N
Mladen Nikacevié adea [Nletne
Datum potpisa: 18.09.2023. Datum potpisa: 18.09.2023.

JAMAC PLATAC:

Laura Smuda Ci}’éw w CJﬂi{GIG

Datum potpisa: 18.09.2023.

10



‘“ umwm“m Ilmmmml Obrazac zaduZnice - stranica 1.

NO000128376993 ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime | prezime: COMFORT CARGO d.o.0.
Sjediste/mjesto | adresa; Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6
0O1B: 58902912063

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka lli skraéena tvrtka/nazivfime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaia 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:! 50.000,00 EUR, (slovima: bedesettisuéaeura)

uveéanom za:2 redovne kamate po stopi u visini tromjese&nog EURIBOR-a, promjenjiv, €iju visinu utvrduje Vierovnik, uvecano
za 6,87 p.p. godisnje, te naknade i ostale stvarne trodkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovaZkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godisnje,
promjenjiva.

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vierovnika prillkom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vjerovniku. '

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijleme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u Jednom primjerku i ima u&inak rje3enja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po ratunu i prenosi na
ovrhovoditeljia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom postiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bifjeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je Javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slu&aju stje&u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. { 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duznika | jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jarnca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju 'svo]stvo ovrnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv

duZnika Ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skiadu s
odredbom ¢&lanka §0. stavak 2. Zakona o javnom bilje2nistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika: .

Zagreb, 18.09.2023. Nkm‘u-‘ w \l zcu . s,

Napomena: Iznos traZbine uplisuje se brojkom i rije&ima.Ostale brojke i datumi upisuju se s j ime i
: . amo brojk .
1rode'n}a.se ne upisuju. Prazqa mjesta u tekstu nije potrebno popunit{ crtama. peul ikama. Rodeno ime i datum
Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih i isati rije&i i
3 Upisati stopu zatezne kamate. ma, il upisati rjeci »bez uvecanja«.



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: Mladen Nikadevié
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobri8e Cesari¢a 1
OIB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnicl, Ispla¢uje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 18.09.2023. . ﬂ{ /U(O(C»,' 1(\0\ e~

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuda
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica BoZidara AdZije 22/1
OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca:

Zagreb, 18.09.2023. ' PLOUUO %\AM(XLO\

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime | prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca:

i
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]

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC
Zagreb, llica 253

Poslovni broj: OV-6558/2023

Ja, javni Hiljeinik LJUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Ilica 253, potvrdujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb),
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobpu
iskaznicu br, 117038147 PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU
Zagrebatka , kao jamac platac,

LAURA SMUDA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOZIDARA ADZIJE
22/1, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116880502 PU Zagrebacka, kao
jamac platac, A

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrsnog javnobiljeZni¥kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 40,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 10,00 eur.

Zagreb, 18.09.2023.

Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC
@)’
/-
[ <> t) ———— {4 —
7o 46 rels/l T 2 mmoc BiLENKA

2,54 cA\k\%\\ i JAVNOBILJEZNICKI PRISIEDNIK
€ l ANDRIJANA PRANJIC
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku COMFORT CARGO D.0.0., RAKITNICA 6, 10000
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3307525347, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702231071, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR

Dospjela glavnica : EUR -99,855.50
Redovna kamata : EUR -915.74
Kamata po dospijeéu : EUR -1,772.31
Ukupno dugovanje : EUR -102,543.55

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: \M-QML\(J

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica admini?riran' kredita Direktoriga Servisa financiranja
W2 &L\ <

korporativnih kll/e ata;
i



Broj ugovora: 3307525347
Broj partije: 5702231071

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po lvan
DPerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Elena Cag&i¢, bankarica za male poduzetnike i obrtnike,
kao kreditor (u dalinjem tekstu: Kreditor),

i )
COMFORT CARGO d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb) Rakitnica 6, MB: 04786840, OiB. 58902912063,
zastupano po direktoru Mladen Nikacevi¢, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Kiijent ili DuZnik)

i
Miaden Nikagevié¢, Zagreb, Ulica DobriSe Cesari¢a 1, OIB: 79644028107, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili DuZnik)

sklopili su sljedeéi:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
{,Ugovor®)
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka odobrava Kiijentu na neobvezujucoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdeni iznos
nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriSteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
troskove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.
Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.
Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u
cijelosti ili djelomitno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Kilijentu u cijelosti ili djelomi¢no
onemogutditi njegovo daljnje koridtenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moZe realizirati neovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Kiijenta ili DuZnika.

Uz Kiijenta za urednu otplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije& DuZnik oznacava i Klijjenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJET! KREDITA

2. Clanak, lznos

Kredit iznosi EUR 100.000,00 (slovima: stotisu¢aeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: Financiranje obrtnih sredstava.
4. Clanak, Nagin kori$tenja kredita

rlf:zgit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedeéih
ina:

a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelj
' . .. u ovo
Ugovora na transakcijski ragun Kiijenta otvoren kod Banke (u dalinjem tekstu: Nalog za kojriStenjg
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kredita), nakon $to Banka odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvise 2 radna dana od dana
njegovog primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloZiv za daljnje koristenje.

Sutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za koristenje kredita ne smatra se odobrenjem koristenja
Kredita. U sluéaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatraZenom roku, smatrat ¢e se da je
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za koritenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Kiijentu.

Nalog za koritenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloZiv za koriStenje bit e odbijen.
b) podno3enjem Zahtjeva za koristenje Kredita.
I1znos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koritenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

U slugaju nepridrzavanja ugovornih obveza Kiijjenta ili kada tako odluéi iz drugih opravdanih razloga,
Banka mozZe onemoguéiti Klijentu bilo koji od ugovorenih nacina kori§tenja Kredita, o éemu ¢e ga u
najkraéem roku obavijestiti pisanim putem.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moze koristiti najkasnije do 17.08.2025. (,Rok koristenja kredita“).

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno Koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Plaéena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koristenje u viSe transi za svaku sljedeéu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: ratun Kiijenta otvoren kod
Banke, IBAN HR8523600001102990593.

8. Rok i nacin otplate kredita

Kredit se otplacuje sukcesivno, u roku od 90 dana od dana koridtenja pojedine trande Kredita, a
najkasnije do 17.11.2025. (,Datum konaénog dospije¢a“), u EUR.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tereéenjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR8523600001102980593 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu&aju da izravno tere¢enje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na I[BAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702231071, o ¢emu je duZan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slu¢aju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoridtenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u slu¢aju kada bi Datum konaé&nog dospijeca padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum konatnog dospije¢a ¢e biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.
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Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeéa kredita radnim danom smatra se i subota.

8. Clanak, Prijevremena otplata

Kiijent moZe nakon proteka roka koriStenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i prije Datuma
konatnog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(.Obavijest o prijevremenoj otplati’). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ¢e se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otpla¢enom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, poevsi od prvog dana koriStenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

jednakoj Referentnoj stopi uve¢anoj za 3,51 p.p. godidnje.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZzena na 2 decimale, koja je vaZzeca na
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu

U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednatava se s nulom.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i napladuje se 10. dan po isteku kvartala.

14. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacéenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a napladuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati platanje zatezne kamate odmah po dospije¢u bilo koje
traZzbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sliede¢e naknade u EUR:

- zazaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,54 EUR.

Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva i naplaéuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome §to nastupi ranije

- Zzaizmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obragunava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotpla¢enog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

- zKa c:jtplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge
reditora.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sljedeéem redoslijedu: (1)
;roékow, (1) zatezna kamata, (lIl) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka Ce naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo naplaéuje
potrazivanje od &ijeg je dospijeca proteklio najvise vremena.
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Banka moze promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovomih strana.
U sludaju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana, primliena sredstva Banka mozZe
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodeci ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze,

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14, Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliede¢i instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduZnica Kiijjenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog bilieznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog €lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na sljedece izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojomn se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ¥ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja posiovnu djelatnost
valiano je registriran i postoji u skladu s propisima drZave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivhi zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ifi drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(iiiy Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostima za koje se moZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znaéajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znatajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u€inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih
. osoba kojoj pripada DuZnik,
b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili pogetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno zna¢ajni u€inak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijetena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno zna&ajan uinak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinacna ili zajedno, mogu
dovesti do:
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a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
DuzZnika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

¢} nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, :

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih -
obveza tog Duznika, ukljuCujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuzZnika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao i u slu¢aju da DuZnik nije
obvezan sastavljati financijske izvje3taje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijalno zna&ajan utinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja po&etne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa ¢injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne
posiuje s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta
sprie¢avanja pranja novca i financiranja terorizma kao $to su: pruZanje nov&arskih usluga
(stavijanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane
doznake, unovgavanje ¢ekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnitkih &ekova), trgovina
virtualnim valutama ili upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljucivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje
da je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili po&etak obavljanja iste,
bez izriCite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa. ‘

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Kiijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nacin ukljucene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podru¢ju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opceprihvacenim eti€kim vrijednostima, te okoli&nim i socijalnim standardima;

Svaka od avdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okolnosti i to odmah nakon to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doé¢i do nemoguénosti ili otezane
mogudnosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

.Du2n_il'< se ta!<oder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima; '



Broj ugovora: 3307525347
Broj partije: §702231071

Duznik koji je posiovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZni¢kih vrijednosnih papira, ukljuéujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravi¢no prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih dru$tava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima,;

(i) dostavljati Banci revidirana, pojedinagna i konsolidirana financijska izvje$¢a za svaku poslovnu
godinu u roku od 120 dana od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne
godine, za obveznike poreza na dohodak, a na zahtiev Banke i druge financijske podatke i
informacije, te omogu¢iti Banci kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; -

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke ne¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi na&in raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrSeno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

(vii) Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece odobravati niti ispla¢ivati pozajmice
viasnicima, povezanom drudtvima i tre¢im fizitkim osobama i tre¢im pravnim osobama bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.

(vii)  Klijent nece, prediagati isplatu dobiti i donositi odluke koje bi za u¢inak mogle imati isplatu dobiti.
U tu svrhu Korisnik kredita se obvezuje prije koridtenja Kredita dostaviti pisane izjave svojih €lanova,
da nece predlagati ili glasovati, odnosno davati instrukcije za glasovanje za donoSenje odluke koje
bi mogle imati u¢inak isplate dobiti.

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(ix) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet,

(x) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(xi) da sredstva Kredita ne¢e koristiti za stiecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge ¢&lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slugaju da djelomi&no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
neée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu¢aju da postupi protivho
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.



Broj ugovora: 3307525347
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POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slugaj povfede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

ii. neistinitost, netoCnost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

iii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno oéekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv. podno$enje prijedioga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potro$aéa fizicke osobe;

v.  prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokudaj DuZnika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii. insolventnost DuZnika;

vii. nepla¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom i/ili bilo kojom drugom ¢lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijeviemenog dospijeta jedne ili vise
preostalih novCanih obveza DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

x. blokada transakcijskih ratuna DuZnika; :

xi. statusna promjena DuZnika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasagkim pravima u Duzniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u Duzniku koja moze dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uginak na
Duznika kao &to su, primjerice, izvlaStenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xii. nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprietavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

19. Clanak, Posljedice povrede

U slucaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog
poslovnog odnosa (kao to su, primjerice, slu¢ajevi iz &. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprieCavanju pranja
novca i financiranja terorizma) iili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni¢enja i/ili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili viSe sljedeéih radnji:
L onemoguciti daljnje koristenje neiskori§tenog iznosa Kredita;
H. otkazati ovaj Ugovor;
M. proglasiti prijevremeno dospije¢e cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna traZbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sluéaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporugenom posilikom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
uplsm'k. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uéinke od dana
predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO
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21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ¢e dostavijati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluéaju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnaos s Klijentom.

Komunikacija se mozZe vriti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u §to se druga ugovorna strana moZe pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

22. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoruy, to se
neée tumaditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane niStava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ce
ugovorne strane nidtavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢e se u najveéoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Kiijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrie prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak. Mjerodavno pravo i sudska nadleznost
 Za Ugovor je mjérodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slu&aju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
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24. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan

za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom

ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeZnikom.

25. Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te

prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:

> Referentna stopa — zamjenski parametar

KLIJENT: BANKA:

COMFORT CARGO d.o.0., Zagrebacka banka d.d. ﬁ/
5y (// /
lvan Derek / C{Z‘i"(/ ( Z/ ')

Mladen Nikacevié, direktor (M E(dt‘ﬁ Nl(‘ KES~~ pankar za male poduzetnike i obrtnike
v

Datum potpisa: 20.08.2024. Elena Catié 2
bankarica za male potuzetnike i obrtnike

JAMAC PLATAC:
Datum potpisa: 20.08.2024.

Mladen Nikagevié M h(:!f:x F\{(ﬂ&\ T -

Datum potpisa: 20.08.2024.
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N0000128412

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: COMFORT CARGO d.o.0.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb (Grad Zagreb) Rakitnica 6
OlB: 58902912063

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagreba&ka banka d.d.
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jela&i¢a 10

0IB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 100.000,00 EUR (slovima: stotisuéaeura)

uvecanom za:? redovne kamate obragunate po stopi u visini tromjeseénog EURIBOR-a promjenjiv, €iju visinu utvrduje vjerovnik,
uvec€ano za 3,51 p.p. godinje, te naknade i ostale stvamne troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:> u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obve_znfm
odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora | ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,25% godisnje,
promjenjiva.

a8 koja tee od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prifikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje
vjerovniku. .

Vjerovnik je ovlé§ten sam odrediti opseg ili vrijeme Ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, cdnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenci]i dostavija vjerovnik u izvomiku s uéiﬁclma dostave sudskog fjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vierovnik moZs svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slugaju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencile naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slu€aju Agencija naznagiti na ovo] zaduZnici iznos troskov. , kamata i glavnice koji je naplaten. Ako je vjerovnik u clielosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti ¢ tome duznika iii
Jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati. -

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se maze traziti ovrha protiv
duin(ka il jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o Javnom biljeznistvu.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis duZnika:
Zagreb, 20.08.2024. MIO!OIQV; //U ,Lq Ce Ul -
COMFORT CARGO g0,

Zagreb
OIB:58902912063 N

rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno i
nja : | ) popuniti crtama,
! Upisati trazbinu u eurima ilj u eurima uz valutnu klauzuly ili u stranoj valuti, brojkom i rije€ima.

? Upisati ugovome kamate | ostale sporedne trazbine ako i ili upisati rije&i
I () éani
* Upisati stopu zatezne kamate. P ko ih ima, li upisati rijeti »bez uve nja.
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Jamac platac: Tvrtka il skraéena tvrtka/nazivfime i prezime: Miaden Nikagevi¢
Sjediste/mjesto | adresa; Zagreb, Ulica Dobrise Cesari¢a 1
OlB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raluna, u
skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. .

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 20.08.2024. o H'QO'C\—; W\L(D‘ NEY \ e ;

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

oIB: ‘ \
DAJE SUGLASNOST

da se radl naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznidi, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jJamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radl naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu § mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj: OV-6327/2024
Ja, javni biljeznik LYUBICA CAKLOVIC, Zagreb, Ilica 253, potvrdujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb),
RAKITNICA 6, zastupano po direktorn MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 117038147 PU Zagreba&ka , a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom  sudski
registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU
Zagrebacka , kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraunata po ¢l. 8, Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr3nom postupku u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 20.08.2024,

Javni biljeZnik
LJUBICA CAKLOVIC

,7L_—) N 7A JAVNOG BILJEIN i
JAVNOBN IEFNIEK] PRISEEDNIK
/ ZLATKA JONJIC
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¢# Lagrebacka banka

UniCredit Group

Upravljanje kreditnim rizikom

Monitoring kreditnog rizika

Monitoring i naplata kreditnog portfelja Maloprodaje
Zagreb, Samoborska cesta 145

OIB: 92963223473

Tel: null

Fax: null

za 016402 ZAGREB - MAKSIMIRSKA IND

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

Racun: HR8823600001000000013, mode! 17, poziv na broj 7114120131
DUZNIK: MLADEN NIKACEVIC, roden/a 14.07.1976.

ADRESA: ULICA DOBRISE CESARICA 1, 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
OIB: 79644028107

Obracun na dan:10.01.2025.

TroSkovi 0,00 EUR
Dospjeli dug 847,54 EUR
Glavni dug { nec?o;ﬂe\q 3\qw[cq ) 30.803,70 EUR
Ukupno 31.651,24 EUR

Na iznos dospjelog dugovanja obradunava se i naplacuje zatezna kamata prema Odluci o kamatnim
stopama Banke od dana dospije¢a do dana placanja.

U Zagrebu, dana 10.01.2025.

VODECA SPECIJALISTICA ZA DIREKTORICA SPECIJALNIH KREDITA
UPRAVLJANJE KR IM RIZIKOM ZA INDIVIDUALNE KLIJENTE
KLIJENATA

IVA EV

Lagrebadks banka ¢



Zagreba&ka banka d.d.
Organizacijski dio: 016402

kune

Oznaka: gotavinski nenamjenski ;

fiksna KS

Sifra namjene: PY0 Broj Ugovora: 3288295971
Kreditna partija: 7114120131

'Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana J.Jelati¢a 10, O!B: 92963223473, zastupana po Ivanka Karaga, bankérica za rh;ivoj

posiovnog cdnosa | Katarina Borovac, bankarska savjetnica
(u daljnjem tekstu: Kreditor),

kredita)

u daljnjem tekstu: ugovorne strane

sklopili su dana 03.03.2022. (slovima: tre¢ioZujkadvijetisutedvadesetdrugegodine) u ZAGREBU sljededi:

C 'UGOVOR ‘ ;
O GOTOVINSKOM NENAMJENSKOM KREDITU '

|ZNOS_OD%BRENOG_KRED|‘I"A )
lanak 1. : L ,
Kreditor odobrava | stavija na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od 300.000,00 HRK (slovima: tristotisutakuna). Kerisnik
kredita se obvezuje iznos kredita iz prethodnog stavka vratit! s pripadajuéim kamatama, u viijeme | ria hadin utvrden-ovim Ugquﬁom.'

Ugovome: strane su suglasne da je Kreditor sklopio ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na Iz]a;/u Korisnika kredita-koju Je dao:u Zahtjevu za
kredit u svrhu odobrenja ovog kredita, a posebice na izjavu o &injenicama | okolnostima kojé  imaju utjecaj. na:dono3enje bdluke

Kreditora o odobrenju kredita | sklapanju ovog Ugovora (izjava o postojedim financiskim obvezama Korisnika kredita); te"sfopa |

Korisnik kredita pod materijalnom i kaznenom odgovomo$éu izjavijuje da su svi podac! u Zahtjevu za kredit istiniti i:potpunl. .

i . . . '
MLADEN NIKACEVIC OIB: 79644028107 iz ZAGRESB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1 (u ddljnjem tekstu: Korfsnik :

Korisnik kredita | sudu2nik obvezuju se bez odgode obavijestitl Kreditora o svim promjeriama svajih financijskib dbveza, ednosho o |

svim materijaino znatajnim promjenama koje imaju ili bi mogle imati negativni u&inak na njihovu sposcbriost u ispunjavanju obvéza iz
Ugovora, a koje su nastupile nakon podno3enja Zahtjeva za kredit Kreditoru, a piije isplate: kredita témeljem ovog Ugovora ili ﬁiekom
trajanja ovog Ugovora. Korisnik kredita | suduZnik obvezuju se na zahtjev Kreditora dostaviti informacije | dokumentadijo koju Krébljbr

dodatno zatra? prije isplate kredita, a zbog sumnje da je do8lo do promjena u financijskim obvezama ili kréditnoj sposobhosti Korishika :

kredita i/ili sudu2nika. .

KAMATE | NAKNADE
‘ Clanak 2.
Korisnik kredita duZan je Kreditoru platiti u anultetima iznos od 300.000,00 HRK (slovima: tristotisu¢akuna) i redovnu kamatu te
interkatamu kamatu po stopi jednakoj stopi redovne kamatne stope. : o

Kamata se obratunava i naplatuje u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Kreditora, &iji je sastavni dio i Pravilnik o obradunu
kamate. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju'da su upoznate s izvatkom z Praviinika o obradunu kamate Kreditdra koji
se odnosi na ovaj ugovomi odnos i sastavni je dio ovog Ugovora. :

&) Redovna kamatna stopa

Redovna kamatna stopa je tijekom postojanja cbveze po ovom Ugovoru fiksna | znosi 4,80 % godisnje (slovima eetricijélihosamdmt
posto) godisnje. . .

b) Interkalarna ka;rxata

Interkatarna kamata cbratunava se u visinl redovne kamatne stope utvrdene pod a) ovog &lanka Ugovora i to ria iskoristeni lznos
kredita od dana isplate do stavijanja kredita u otplatu, a dospijeva 15 (petnaest) danaod dana do kojeg je izvrSen obratun. O visini
obratunate interkalame kamate Kreditor ¢e pisanim putem obavijestiti Korisnika kredita. ) ' :

¢) Zatezna kamata

Na sve dospjele neplacene traZbine, osim na dospjelu neplatenu kamatu, za cijelo razdoblje od dana dospij‘e(:é: do dana plhé_ar;ja :

obratunat ée se i naplatiti zatezna kamata po stopi utvrdenoj zakonom.

Na dospjelu neplacenu kamatu, zatezna kamata ¢e se obradunati u skiadu s Odlukom o kamatnim stopama Zagrébé&e banke 'd..d.‘l

naplatiti za razdoblje od dana podno3enja zahtjeva za naplatu do dana plaéanja.
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Stopa zatezne kamate koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 5,49 % (slovima: petcijelihtetrdesetdevet posto) godisiije, a .
u slu€aju promjene stope zakonske zatezne kamate bit ée jednaka prosjeénoj kamatnoj stopi na stanja krédita 6débrenih na razdoblje
dulje od godine dana nefinanciskim trgovadkim drustvima, izratunatoj za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugddlstu
sukladno &1. 29. st. 2. Zakona o cbveznim odnosima, uveéano] za 3 p.p. (slovima: tri postatna paoena) godisnje.

'

d) Naknade i troS$kovi

Korignik kredita obvezuje se platiti sve naknade i tro8kove u skladu s Odlukom o Tarifi naknada za usiuge Kreditora. :

Potpisom ovog Ugovora ugovome strane izjavljuju da su upoznate s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditéra, & Izvadak iz’ Odluke
" o tarifi naknada za usluge Kreditora koje se odnose na ovaj ugovomi odnos sastavni je dio ovog Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora ugovome strane izjavijuju da su upoznate | s Metodologijom promjene naknada u kredltnom i depoznncm

poslovanju s fizitkim osobama.

ROK OTPLATE KREDITA
lanak 3.
Rok otplate kredita iznosi 120 (slovima: stodvadeset) mjesecl.
TraZbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva najkasnije 01.04.2032 god. (slovima: plvltravnjadwjehsuéetridesetdmgegodlne)

OTPLATA KREDITA
Clanak 4. : . '

Korisnik  kredita ofplatuje kredit u mjesetnim  anuitetima, u iznosu od 3.152, 73 HRK (slbvnma
_ tritisucestopedesetdvijekuneisedamdesettrilipe) te se Korisnik kredita obvezuje platiti 120 (slovima; stodvadeset) anuitetd. Izrlos‘ !
anulteta sadr2i glavni dug i kamatu obratunatu temeljem ugovorene kamatne stope. Anuiteti dospijevaju ha naplatu’ uzaéfopno i
mjeseno, prvog dana u mjesecu, a poev od dana dospjeca prvog anuiteta. |
Prvi anuitet otplate kredita dospijeva na naplatu prvog dana u narednom mjesecu od onoga mjeseca u kojem je krédit stavijen u otplatu. :
U slutaju uplate strane valute, u svrhu podmirenja dosplele traZbine po ovom Ugovoru odnosna valuta konvértirat ¢e se u- kune
primjenom kupovnog teéa]a Zagrebatke banke, vaZeéim na dan uplate. ;

NAMJENA KREDITA ;

) Clanak 5. ;o
Kredit iz ¢lanka 1. ovog Ugovora je nenamjenski. o
Kredit se koristi prijenosom na kunski radun Korisnika kredita broj HR3623600003246561689 : :

Korisnik kredita potvrduje da je upoznat s time da je Kreditor usvojlo inteme akte &iji je ¢ilj osigurati uskladenost Kreditora & pro lslma' .
koji se primjenjuju na Kreditora | &lanice grupe kojo] pripada Kreditor, a koji réguhraju pru2anje financijske’ podrske. Finan jbkbm .
podrikom u smislu ovog Ugovora smatra se koristenje kredita koji je ugovaren oviin Ugovorom u svrhu Kupnje-didnica ihili drublm
vrijednosnica izdanih od strane Kreditora Vil dnige &anice grupe kojoj pripada Kreditor. Korisnik kredita se obvezije da sredstva’ ‘.
kredita nete koristiti te jaméi da sredstva kredita necée biti koriStena za kupnju dionica i/ili druglih vrijednosnlca lzdamh od dtrane .
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor. ! b
}
INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA ) .
Clanak 6. -
Uz Korisnika kredita za urednu otplatu cjelokupne traZbine po ovom Ugovoru odgovara i suduZnik: : :
XXX O1B: XXX 1z XXX . . i
koji potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate kredna uz uvjete i na natin kao | Korisnik kredita. . : !
R

Clanak 7. ‘
Radi osiguranja trazbine Kreditora po ovom Ugovoru Korisnik kredita | suduznik obvezuju se dostaviti' Kreditotu zaduZnIcu kolomi .
pristaju na zapljenu svih svojih ratuna koje imaju kod banaka u iznosu navedenom u Sanku 1. ovog Ugovora te nia isplatu novea sitih} .
ratuna, u skladu s njihovom izjavom sadrZanom u zaduZnici, na radun Kreditora. . i

Ugovome strane suglasno potvrduju da je COMFORT CARGO d.0.0., OIB-58902912063 ZAGREB, RAKITNICA 6, radi oslguran[ag
cjelokupne traZbine Kreditora po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i drugi trodkovi) dostavilo Kreditoru zaduZnicu u obliku’
javnobiljeZnicki ovjerovijene isprave, kojom se osigurava traZbina Kreditora po ovom Ugovoru !

Osobe iz prethodnog stavka pristaju da zaduZnica u obliku javnobiljeZnigki potvrdene !sprave ima uginak r]esen]a o ovrsl kojlm se: !
zapljenjuje trazbina po ratunu | prenosi na ovrhovoditelja, u skiadu s Ovrnim zakonom.

Clanak 8. 3
Korisnik kredita i suduZnik obvezuju se radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i drugi trokkovl). :
Kreditoru dostaviti suglasnost o zapljeni svoje plate odnosno drugog stainog novcanog primanja u iznosu havederiom u aahku 1..
ovog Ugovora, u obliku koji odredi Kreditor. !
Osobe Iz prethodnog stavka pristaju da ta suglasnost u obliku javnobiljeznigkl potvrdene isprave Ima pravni utinak rjeSenja o dvrsi uf

skladu s Ovrdnim zakonom i obvezuje sve pmvne i fizitke osabe koje Korisniku kredita. i suduZniku isplatuju plécy ili drugb étalno, .
novéano primanje.
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Korisnik kredita i suduznik daju svoju neopozivu suglasnost da Kreditor moZe radi naplate dospjele nepodmirene tragbine Iz ovdg
Ugovora zatraZiti protiv nflh ovrhu na svakoj nekretninl koja ¢e u trenutku pokretanja ovthe biti u njegovom/njihovom viasnistvu, caki
ako se radi o njegovoj/njihovoj jedinoj nekretnini.

Clanak 8,
Korisnik kredita i suduZnik oviadtuju Kreditora da bez ikakve daljnje suglasnosti i obavijesti, moZe svaku dospjelu nep'qdmlrg'riu
trazbinu iz ovog Ugovora naplatiti sa svih njihovih ratuna kod Kreditora i to'u iznosu koji je potreban za namirenje tradtihe, béz
ogranidenja. : ’
Korisnik kredita | suduZnik, kao zalogodavci, ovim zalaZu, te prenose na Kreditora svakodobnu svoju traZbiny koju ifaju § ‘osnbva
svofih raduna lli depozita otvorenih kod Kreditora, radi osiguranja trazbine Kreditora temeljem ovog Ugovora, te oviadéuu Kreditord da:
namiri osiguranu trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeéu Iste, bez pdsebne obavijesti o namirenju. e
Ukoliko su sredstva na ratunima ili depozitima otvorenim kod Kreditora vodena u stranoj valuti, iznos za namirerije népddm[rendg,
dugovanja s ratuna/depozita dobit ée se prijenosom odnosne valute u kune primjenom kupovnog tetaja Zagrebacke banke, vaZetim
na dan podmirenja dospjelog nepodmirenog dugovanja po ovom Ugovoru. - : -

" SUDSKA NADLEZNOST

Clanak 10. .

U sluZaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadieZnog suda u ZAGREBU.

OSTALE ODREDBE

Clanak 11.
Ugovome strane prihvacaju kao bitan sastojak ovog Ugovora | ostale odredbe iz ovog Ugovora.

Clanak 12, ‘

Kreditor ima pravo otkazati kredit ako se Korisnik kredita ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora, posebice u sluGaju Jzostal h*
uplata, te zakasnjelih uplata kao | ako se  bilo kojem trenutku za vrijeme trajanja ovog Ugovera pokale da'su podatcl koje e Korignik
kredita dao Kreditoru u Zahtjevu za kredit u svrhu odobrenja ovog kredita, dijelom ili u cljelosti, neistiniti, nepotpuni llill‘obmdln]u]ué!. :
Kreditor | Korisnik kredita suglasni su da cielokupna tra2bina Kreditora po ovom Ugovoru dospljeva u slutaju btkaza kieditaidanom )
kada javni bilje2nik, po nalogu Kreditora po3alje otkaz kredita Korisniku kredita na adresu iz zaglavija ovog Ugavara ili adresu o'kojbj
‘je Korisnik kredita obavijestio Kreditore, sukladno ovom Ugovoru. Korisnik kredita suglasan je da take uginjen otkaz kredita ptoiz\)obi
pravne utinke od dana predaje preporugene podiljke na posti, bez cbzira da li je dostava uspjela ili na. Otkaz Kerlsniku kredi_ta éi'ni,
dospjelom cjelokupnu traZzbinu Kreditora i prema suduZniku. )

Clanak 13. . :

Korisnik kredita i suduznik, su suglasni da im se dostava obaviesti | podnesaka u eventualnim sudskim postupcima koji proiziduliz
ovog Ugovora o kreditu, obavlja na adresi naznagenoj u zaglaviju ovog Ugovora o kréditu i to svakom na adresu haznatehu uz h]_éd_o{_/o
ime. . ' e

U slugaju promjene adrese naznadene u zaglaviju oveg Ugovora Korisnik kredita i suduznik dostavit ée javnobiije2nigki oviererivizjabu
kojom ¢ée s obvezujuéim u&inkom obavijestiti Kreditora o drugoj adresi na koju ée se obavljati dostava obili\’/i]estl i .podﬁgsa@a! u
eventualnim sudskim postupcima. L o
Korisnik kredita je suglasan da ¢e se sve ostale obavijesti (primjerice obavijésti o stanju kredita | sl.) dostavljati putem lniejrhegské‘ag
bankarstva, ako Korisnik kredita ima ugovorenu uslugu koridtenja intemetskog: bankarstVa, kao i putem ostalih kiahalh koje mu ,Kleditor
stavi na raspolaganje, odnosno na drugi ugovoreni natin (primjerice e-mall adrésa, adresa razlitta od adrese iz Zdglavija ovdg (igbvora
i sl.). SuduZniku te se obavijesti o stanju kredita dostavljat ée se na adresu naznaéenu u zaglaviju ovog Ugovora o kreditu, ddrjdstf!o;
na drugu adresu o kojoj je Kreditor obavijeSten. ' [

Clanak 14. . ot
Korisnik kredita moZe izvrsiti prijevremenu konadnu otplatu kredita/uve¢anu- upiatu po kreditu. U sludaju uvetané uplatd, Kotisn\k;
kredita se obvezuje u zahtjevu Kreditoru navesti da li uve¢anom uplatom 2eli izvrsiti prijévremenu konaénu btptatu, skratiti rokotplale
kredita, smanijiti visinu anuiteta Hi nesto tre¢e. !

Clanak 15. : :
Na prava | obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. koji su sastavni did ovog Wybvofa,
Potpisom ovog Ugovora ugovome strane izjavljuju da su upoznate s Op&im uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. pristaju ha
njihovu primjenu te izrijekom potvrduju da Im je pri sklapanju ovog Ugovora uruéen primjerak istih. Ugovome étrahe pristaju da se' u
skladu s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. ha ovaj ugovomi odnos primjene | sve izmjene i dopuné navedenih opéih
uvieta koje budy donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora : :

: Clanak 16. st
Potpiso“m ovog Ugovora Korisnik kredita potvrduje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom (u daljnjerh tekstl:.
EKS) ¢ija e visina naznacena u otplatnom planu kao | popis svih troSkova ukljugenih uizralun EKS-a te da mu Je uruéen otplathi pldn
koji je sastavni dio ovog Ugovora. Kreditor Je upoznao Korisnika kredita & &injenicom’ da EKS, kao dio otplathog plans, ‘rvze’ biti:
promijenjen uslyed promjene zakonske regulative kojom se definira izraZun EKS-a. Korisnik kredita je upoznst s Cinj‘eniéoh da Je:
otplatni plan izvje$taj Kreditora koji sadr2i sve informaclje vezano uz obvezu Korisnika kredita na placanje Kreditoru, R

Clanak 17 : -
! . . {
Korisnik kredita | ostale ugovome strane na strani Korisnika kredita imaju pravo Kreditoru uputlti prigovorfprité - of
: i pritibu povodétr: oivd
ugovormog odnosa, a Kreqltor se obve;uje ta] prigovor/prituzbu rije3iti, sve u skladu s pozitivnim propisima. U svi’r:i ev‘eritualhlfg'
sporovima izmedu ugovomih strana, koji mogu nastati povodom ovog ugovomnog odnosa, Korisnik kredita ili ostale ugovotrid strare
: ‘ b
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na strani Korisnika kredita mogu podnijeti prijediog za mirenje pri centrima za mirenje u skladu s odredbama zakona kojim'se ureduje’ -
mirenje, odnosno pokrenuti postupak altemativriog rje$avanja potrodakih sporgva u skladu sa zakonorh kojim se'ureduje altemativno:

fjeSavanje potroSackih sporova Podno3enje takvog prijedioga ne obvezuje Kreditora da prihvati takvo riedavanje sporova. KrédRér ée!
prema viastitoj procieni u svakom pojedinom slugaju uzimajuéi u obzir sve relevanine okolnosti donijeti odluku dh i e prhvatiti-
rieSavanje sporova izvansudskim putem ili e se konkretan sluéaj rjesavati pred nadleZnim sudom. Co

Clanak 18. :

Korisnik kredita i ostale ugovome strane‘na strani korisnika kredita upoznati su s pravom Kreditora da ugovome strane obavilésti o -
nepodmirenom dospjelom dugovanju po ovom Ugovoru. Ukolika nakon obavijesti dospjelo nepodmireno dugdvanje i délje ne bude -

pladeno, Kreditor moZe pokrenuti mjere prisiine naplate.

Clanak 19.

-
Korisnik kredita ima prave u roku cd 14 (slovima: &etmaest) dana od dana sklapanja Ugovora odustati od ovog Ugovora bez navdderija -
razloga. Obavijest o odustanku od Ugovora Korisnik kredita je duZan dostaviti Kreditoru osobno, u pisanom abliky, il putem

favnobilje2nicki ovjerene obavijesti dostavijene Kreditoru poStom, il na nekom drugom trajnom mediju koji je dostupan Kréditéry, - .
U slutaju odustanka od Ugovora, Korisnik kredita je duZan u roku od 30 (slovima: trideset) dana nakon &fo Je Kreditoru posiao dbdvijest

o odustanku platiti ukupan iznos kredita | redovnu kamatu iz &anka 2. ovog Ugovora od dana isplate kredita-Korisniku kredita do.dana; -

placanja, ukoliko je iznos kredita isplaéen.
U slutaju odustanka od ovog Ugovora, Korisnika kredita vise ne abvezuje ugovor ¢ dodatnim uslugama ako Kreditor ili tre¢a strarnia -
pruZaju i dodatne usluge u pogledu ovog Ugovora na temelju ugovara izmedu trede strane | Kreditora. B

Clanak 20. ~
Korisnik kredita i sve ugovome strane na strani Korisnika kredita (suduznik, zalogedavci) potpisom ovog Ugovora-potvrduju taim je:
kao preduviet za sklapanje ovog Ugovora uruéen Europski standardizirani informativni obrazac (ESIS) te sve bitne Inforratie o'
uvjetima iz ovog Ugovora iz kojih su vidljiva prava | obveze ugovomnih strand, upozorenje na pravnu prirodu suduZnistva i pravo!
Kreditora da poduzme naplatu svojih protraZivanja od suduZnika, { zalogodavaca. :

Clanak 21.
Javnobiljeznitke troskove, kao | sve ostale trodkove u vezi skiapanja | ispunjenja obveza po ovom Ugovoru snosi Karisnik kredita.

Korisnik kredita i druge osobe na strani Korisnika kredita suglasni su i dozvoljavaju javnorn biljeZniku da na zahtjev Kreditora nakriadno.

izdaje ovjerene presiike ove isprave, bez ograniten]a te prinvataju obvezu platanja trdska naknadnog izdavanija ovjerenih prestika;
isprave. . : L
U slu€aju otkaza kredita i/lli aktiviranja instrumenata osiguranja ifili pokretanja postupka prisilne naplate, ovisno o vrsti posturkaznaplatei
koji se pokrece u svrhu namirenja dospjele nepodmirene trazbine, Korisnik kredita moZe snositi troskove javnog bille2nika (ré

nagrade za rad i naknade troSkova u obavijanju siuzbenih radnji iz djelokruga javnog bilje2nika prillkkom provedbe ovrhe na: intovini.

ovrSenika, u skladu s javnobilje2nitkom tarifom te posebnim pravilnicima kojima'se utvrduje visina nagrade i nakhade tro8Kova javhdg: .

biljeznika), predujmave i sudske pristojbe tijekom vodenja sudskih postupaka (u skladu sa Zakonor o sudskim-pristdjbarna i u:visini:

utvrdenoj Tarifom sudskih pristojbi), naknade Financijske agencije za provodenje ovrhe na novéanim sredstvima, odvjétnitke trdékoVei :

te evenutalne ostale troskove nastale u postupku naplate.

Clanak 22.

Ovaj Ugovor sasiavljen je u dovoljnom broju primjeraka za svakog sudionika ugovorhog 'odno'sa, te svi sudlonic! ugavorriog -9&110_333 :

potpisom ovog Ugovora izjavijuju da im je uru¢en primjerak istog. :

Korisnik kredita i ostale ugovomne strane na strani Kolisnika kredita suglasno izjavijuju da su proitali ovaj Ugavor i da on u'djélostit

odgovara njihovoj volji, te pristaju na njegovu primjenu, i obvezuju se ovjeriti potpis na ovam Ugovoru kod javnog biljeriika te phimjetak
ovjerenog Ugovora dostaviti Kreditoru. ;
Korisnik kredita i ostale ugovome strane na strani Korisnika kredita upoznati su sa pravom da zatraZe od javnog bilje2nika, odimiah.
prilikom ovjere potpisa na ovom Ugovoru, ovjerenu presliku ovog Ugovora, . )

Korisnik kredita i suduZnik duZni su zaduZnicu te izjavu o zapljeni pla¢e solemnizirati kod javnog biljeznika.

Clanak 23.
Nadzomo fijelo Kreditora je Hrvatska narodna banka, Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb.

Clanak 24. .
Korisnik kredita je upoznat da Kreditor moZe ugovorom sklopljegin_; s tre¢im p[_up!jggl .rig_ovioga svoju traZbinu iz ovdg Ugovora.

: ‘Clanak 25. i

Korisnik kredita obvezuje se platiti sve eventualne poreze (porez na uslugu, porez na kamate i sl.) kojima bude terééen Kreditor s - :

naslova odobrenija | naplate ovog kredita.
Clanak 26, .

Ugovome strane pristaju da kaoc dokaz o visini bilo koje traZbine po ovom Ugovoru sluze poslovne knjige Kreditara | ostala do!éai’na ¢
sredstva kajima Kreditor raspolaze. : :

Clanak 27,
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Kreditor Ima pravo raskinuti Ugovor ako nakon skiapanja ovog Ugovora, a prije Isplate kredita, Kreditor ocijeni da su nastupile prbm]en:e S
u financijskim obvezama /il kreditnoj sposcbnost Korisnika kredita I/ili suduznika; odnosno da su nastupile matérijalnb znatajné -
promjene koje imaju Ili bi mogle imati negativni uéinak na sposobnaost Korisnlka kredita /1li sudu2nika u ispunjavanju obveza Iz Ugovors, -
Kreditor ¢e obavijest o raskidu Ugovora dostaviti Korisniku kredita na adresu iz zaglavija Ugovora ili na drigu adresu o kojoj je Korisnik
kredita obavijestio Kreditora. - .

KORISNIK KREDITA: ‘ . _ g KREDITOR:

MLADEN NIKACEVIC . IVANKA KARAGA

:' B / _ KATARINA BOROVAC o

Ja, javni biljeZnik RADOJKA GALIC, Zagreb, Ciko¥eva 3,
potvrdujem da je stranka:

MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE
CESARICA 1, u mojoj nazonosti vlastorutno potpisala:pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
. Istovjetnost podnositelja’ pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 113561402 PU
. Zagrebatka. : :

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplatena u iznosu 10,005 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPIT zaradunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 7,50 kn. .

Broj: OV-1218/2022 .

Zagreb, 03.03.2022. : i
: Javni biljeznik . T

Radojka Galié Lo

javnobiljeZniki savjetnik L

Marina Bukov&ak ' R
e

;

. |

i
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: MLADEN NIKAGEVIG
Sjediste/mjesto | ad_resa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARICA 1
OI1B; 79644028107

DAJE SUGLASNOST

_da se radi ri'aplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka Ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.
S]édistelm]eé@o | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagita 10 :
0O1B: 82963223473

u iznosu glavnice od: ' 300.000,00 HRK, (slovima: tristotisuéakuna)
uvetanom za: ? redovnu kamatu po stopi od: 4,80% go_dlsn]g. fiksna, te pripadajue naknade i troSkove,

te sa zateznom kamatom po stopl 0d: u visini prosje&ne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje-od
godine dana nefinancliskim trgovakim drustvima, izralunate za referentno raz‘dob)]e koje prethddi tekuéem polugodistu
sukladno &l. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, uveéane'za 3 p.p. godiSnje, trenutrio 5,49% godishje, ; S

a koja tete od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prillkom podnoZenjd zaduZnice ha naplatu, do namirenja,
zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzariom u-ovoj zadu2nici, Isptacujé
vjerovniku. : .
Vlerovnik je ovla3ten sam odrediti opseg Ili vrijeme ispunjenja trazbine prillkom podnosenja zaduznice na naplaty, odnoénd u -
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. : N
Ova zaduZnica izdaje se u Jednom primférku | ima u&inak rie§enja o ovrsi kojim se zapjenjuje trazbina po radunu i prendsi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskej agenciji, (u: daljnjem tékstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. . : -

Na ovo] zaduZnici lli u dodatnim Ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, ébve;zu prema vj_erov'ril!gu -

magu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane Izjave kéja je po svojem sadrzaju i obliku Ista s
izjavom duZnika. :

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi lzravné,' putem’ da\;atél]a :

postanskih usluga preporuenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljéznika. - .
Vjerovnik maZe svoja prava Iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojo] je Javno ovierovijen njegov potpis na.druge osobe, Koje
u tom slugaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. .

Na temelju isprava [z &lanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vjerovnik mo2e po svom izboru zahtijevati na ha(:in';irop&an '

Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, ili i od du2nika i jarfiaca plataca. .
Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti hamireria. U tom: ¢e
slutaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata | glavnice koji jé naplacen. Ako je vigroviik u cijelosti
namirlo svoju traZbinu prema Ispravi iz &lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, Agdencija ¢e obavijestiti ¢ torfie duznikd ili-
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. . . . '
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temetlju kojih sa moZe traZiti ovrha protiv
duZnika il jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. : ’ Lo o
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove-zaduZnice u'skiadu's

odredbom Clanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narcdne novine«, ‘broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07, 75109, - -

120/16.).
Mijesto i datum fzdavanja: Potpis duZnika: :

. . ‘ i
ZAGREB, 03.03.2022 : i,{ \ —

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostall brojevi i datumi,upisuju se samo brojevima. Rodeno ‘ime 1
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. HE
[1) Upisati traZbinu u kunama Il u kunama uz valutnu Klauzuly ifi u stranoj valuti, brojkom i slovima,

{2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanja«

{3] Upisati stopu zatezne kamate .



Obrazac zadutnice - stranica 2, .

Jamagc platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: COMFORT CARGO d.c.0.
Siediste/mjesto | adresa: ZAGREB, RAKITNICA 6 Tl
OIB: 58902912063

N . ..

Voo DAJE SUGLASNOST

kY

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduin!oe zaplijene svi mojl raéunl kod banaka te da sé novac s tih rabuna u '
skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. :

Mjesto i datum izdavanja: RT GP\RGO 400 Potpis jamca platca: -
. ' OMFO e0 : i ‘fi' '
ZAGREB, 03.03.2022 © O\ag%ggmﬁ'b ' N 1&& e~ Lxc\ < e .

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvru(alnézlvﬁme i prezime: Unesite
Sjediste/mijesto | adresa: Unesite S
OIB: Unesite o

' DAJE SUGLASNOST v

' i
da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tm raéuna ot
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. . v P

Mjesto i datum izdavanja: - Potpis jamca platca't

Unesite F ) ' S

Jarﬁac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime: Unesite

SjediSte/mjesto | adresa: Unesite
OIB: Unesite _
DAJE SUGLASHOST

[N

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra&uni kod banaka te da se novac s tih raéuha ‘u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zadu2nici, ispladuje vjerovniku. .

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamica platca:

Unesite




@ . Obrazac zadutnice.— straniéa 3. :

REPUBLIKA HRVATSKA
. Javni biljenik
YRADOJKA GALIC

‘Zagreb, Cikoeva 3

.\.

Poslovni broj: OV-1220/2022

Ja,j _]avnl biljeznik RADOJKA GALIC Zagreb, CikoSeva 3, potvrdujeri.da su stranke:

MLADEN NIKACEVIC OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB ULICA DOBRISE
CESARICA 1, Liju sam istovjetnost utvrdila uv1dom u osobnu iskaznicu br. 113561402 PP GLINA,
kao duZnik,

COMFORT CARGO d.o.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb, Rakitnica: 6, zastupano
po direktoru MLADEN NIKACEVIC, OIB 79644028107, ZAGREB; GRAD ZAGREB,; ULICA
DOBRISE CESARICA 1, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 1128741004
PP GLINA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem na
danasnji dan, kao jamac platac

-podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica 'od 03.03.2022. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju pnvatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obhku odgovara

propisima o Javnoblljeimékxm iSpravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadriaju ovrs‘nog
javnobilje¥nitkog akta.

Sudionicima pravnog-posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena pnvatna 1spraVa ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljcdlce koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljciniéka nagrada zarafunata po & 8. Pravilnika o naknadi'i nagradi javnih biljéinika u'

ovr$nom postupku u iznosu ed 225,00 kn uveéana za. PDV u izriosu 6d 56 25 kn.

Zagrcb, 03.03.2022.

L . ..
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

COMFORT CARGO D.O.0., RAKITNICA 6, 10000 ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, na
dan 10.01.2025. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Raduna potrazivanja br. 148380 5100639804 iznosod EUR -142.01
Racuna potrazivanja br. 148380 5702231071 iznosod EUR -716.70
Ukupno dugovanje: EUR -858.71

Dugovanje po ratunu pofraZivanja se nadalje uvetava za pripadajuéu kamatu obratunatu sukladno
ugovorenim uvjetima i zakonskim propisima.

(\
Izradila: \
aranaknezie W

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERK ANKICA BARISIC
Voditeljica adpjnistpranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnifi Klijeffata

W\ @»\N



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, na
dan 10.01.2025 duzan je Zagrebacgkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraZivanja po naknadi:

Racguna potrazivanja iznos od -264.07
Ukupno dugovanje: EUR -264.07

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

C
Izradila: MM J
ARIANA KNEZIC

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Voditeljica admip
korporativnih Kiij

47

ANKICA BARISIC
ja kredita Direktorica Servisa financiranja

W \% Q\M\h(




Stanje naknada na dan 22.01.2025.

devize.  stanja raéun

H Matiénibroj aiiv klijehta Vrsta iznosa

COMFORT CARGO (N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA
04786840-000 |D.0.0. 1102990593 |OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,16 135711
COMFORT CARGO (N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA
04786840-000 |D.0.0. 1102990593 [PLATNI PROMET EUR 230,91 135700
COMFORT CARGO (N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA
04786840-000 [D.0.0. 1102990593 [VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 33,00 135706
UKUPNO: 264,07
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